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No. 581

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el articulo 381 de la Constitucion de la Repablic
establece que el Estado garantizara los recursds y
infraestructura necesaria para el desarrollo de las
actividades deportivas;

Que el articulo 11 de la Ley de Deportes, EducaEiéita

y Recreacion establece que es derecho de los ciungda
practicar deporte, realizar educacion fisica y decea la
recreacion, sin discrimen alguno de acuerdo a la
Constitucion de la Republica;

Que de conformidad con el literal a) del articubde la
Ley de Deporte, Educacion Fisica y Recreacion esidon
del Ministerio del Deporte proteger, propiciar,irestar,

promover, coordinar, planificar, fomentar, desdaroly

evaluar el deporte, educacion fisica y recreac#®toda la
poblacién;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1727 de 12 dgoma
del 2009, publicado en el Suplemento del Registioi&Df
No. 600 del 28 de los mismos mes y afio, se dispuso
todas las instalaciones e infraestructura deporyva
recreacional con que cuentan las diversas entiddelda
Administracion Publica Central e Institucional, paseser
administradas por el Ministerio del Deporte,
exceptuandose las instalaciones de las Fuerzasdasma
Policia Nacional;

Que es necesario reformar el Decreto EjecutivolN@7 a
fin de que el Ministerio del Deporte sea el progiet de
las instalaciones a que se refiere dicho decreto; y

En ejercicio de la atribucion conferida por el noah& del
articulo 147 de la Constitucion de la Republica, ktetal

f) del articulo 11 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Sustitlyase el articulo 1 del Decreto 1727 de
12 de mayo del 2009, por el siguiente texto:

“Articulo 1.- Se dispone que todas las instalaciones e
infraestructura deportiva y recreacional con que
cuentan las diversas entidades de la Administracion
Publica Central e Institucional, pasen a ser propied
del Ministerio del Deporte, a titulo gratuito. Se
exceptlan las instalaciones de las Fuerzas Armgdas
la Policia Nacional.
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El traspaso de la propiedad de dichos inmuebles,
incluye todos los bienes muebles con que cuenten
dichas instalaciones, tales como implementos
deportivos, equipos y otros que sean necesarioa par
su normal funcionamiento. Para tal efecto, el
Ministerio del Deporte cubrira los costos que gener
la transferencia de la propiedad a su favor.”.

Disposicion Final.- De la ejecucion del presente decreto,
gue entrara en vigencia a partir de su publicaeidrel
Registro Oficial, encarguese a la Ministra del Demor

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 16 destibre
del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

f) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra

Coordinadora de Patrimonio.
f.) Sandra Vela Davila, Ministra del Deporte.

Documento con firmas electrénicas.

No. 582

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que la Constitucién de la Republica del Ecuador, len e
articulo 408 sefiala: “Son de propiedad inalienable,
imprescriptible e inembargable del Estado los sasir
naturales no renovables y, en general, los produded
subsuelo, yacimientos minerales y de hidrocarburos,
substancias cuya naturaleza sea distinta de lsswddo,
incluso los que se encuentren en las areas cubjgotdas
aguas del mar territorial y las zonas maritimai].Estado
garantizard que los mecanismos de produccién, comgu
uso de los recursos naturales y la energia preserve
recuperen los ciclos naturales y permitan condasode
vida con dignidad”;

Que la Carta Magna, en el articulo 313 disponeE4$thdo

se reserva el derecho de administrar, regularraanty
gestionar los sectores estratégicos, de conformidados
principios de sostenibilidad ambiental, precaucion,
prevencién y eficiencia. Los sectores estratégiabes,
decision y control exclusivo del Estado, son agsefjue
por su trascendencia y magnitud tienen decisivaéntia
econdémica, social, politca o ambiental, y deberan
orientarse al pleno desarrollo de los derechos iytatés
social...”;

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador,n s
articulos 14, 71, 72, 227, 233, 389, 390, 396 y 411
establece que, es deber del Estado la protecciota de
naturaleza, la restauracion de los ecosistematdies; la
adopcion de medidas para mitigar y eliminar las
consecuencias ambientales nocivas, adoptar pslityca
medidas para evitar impactos ambientales, todo esto
procura de garantizar a la poblacién un ambien® sa
ecologicamente equilibrado, que garantice la sistielad

y el buen vivir ademas de garantizar la conservacio
recuperacion y manejo de los recursos hidricos;

Que de conformidad con el articulo 263 de la Carigia
corresponde a los gobiernos provinciales, entrasptas
siguientes competencias exclusivas: “...3) Ejecutar
coordinacion con el Gobierno Regional, obras encaey
micro cuencas, 4) La Gestion Ambiental Provincial..

Que de conformidad con lo dispuesto en los artéc@@
numeral 12 de la Constitucion de la Republica y 26Tad
Ley Organica de Régimen Municipal, en concordancia c

el articulo 142 de la Ley de Mineria, correspondesa
gobiernos municipales en el &mbito de sus compieteryc
territorios la regulacién, autorizacion y controé da
explotacion de materiales de construcciébn que se
encuentran ubicados en los lechos de rios, lagmgmpde
mar y canteras, quienes en ejercicio de sus faadta
expediran las ordenanzas municipales correspordient

Que la Ley de Creacion del Consejo de Gestion de $Agua
de la Cuenca del Paute (CGPAUTE), promulgada en el
Registro Oficial No. 141 de 9 de noviembre del 20i&Hhe

por objeto formular y ejecutar las politicas, nosma
administrativas, financieras, técnicas y de contpara
precautelar el eficiente aprovechamiento, cons@wade

los recursos hidricos y naturales, y el desarsalkientable

de la cuenca del Paute, que son de caracter prioriy
estratégico para el pais, debido a que genera ehd@5%

de la energia hidroeléctrica, mismas que requierealto
grado de control técnico, lo que permitira evitaalquier
tipo de intervenciones que atenten contra su distzthj

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 929, publicadele
Registro Oficial No. 206 de 7 de junio de 1999,daa de

La Josefina fue declarada Zona Minera Especial,
prohibiéndose a partir de esa fecha el otorgamieleto
concesiones, autorizaciones 0 permisos para efecuta
actividades mineras dentro de la Zona 1, sin enshasjas
labores continuaron ejecutandose, situacion queida
corroborada con las dltimas batimetrias realizastasel
afio 2009 las mismas que establecen que existerana g
afectacion al Plan Maestro Hidraulico y por lo tamt
perfil de equilibrio establecido en dicho plan;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 389, publicadele
Suplemento del Registro Oficial No. 224 de 29 degun
del 2010 se declar6 el estado de excepcion enrfa Zale
La Josefina, por factores de riesgo, inestabilidad,
vulnerabilidad, deterioro de la cuenca del Pawtehjlidad
estructural de los cerros colindantes, lo que loaymido
pérdida de estabilidad que afecta a la seguridadade
poblacién de esta region y la pone en grave rigsgojo
cual se dispuso una serie de acciones a ser impladss
de manera urgente por diferentes instituciones igabl
dentro de sus respectivas atribuciones y competenci
especificas y exclusivas sobre estas areas;
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Que mediante Resolucion No. 282 de 15 de julio 6&D2

la Ministra del Ambiente declaré de utilidad pablicon
fines de expropiacién, con caracter urgente y dgacion
inmediata, varios inmuebles comprendidos dentrolade
Zona 1 de La Josefina entre los que estan los serro
Tamuga, Shishio, Mishquiyacu y otros ubicados en la
margenes del rio Paute;

Que para minimizar los riesgos existentes en laaZon
Especial de La Josefina, es prioritario ejecutarttabajos

de estabilizacion de los cerros Tamuga, Shishio y
Mishquiyacu en funcién de lo que establece el Plan
Maestra de Estabilizacion del Cerro Tamuga, elalmorad
con la cooperacién de la Union Europea y, los plate
estabilizacion y estudios técnicos de los restaoéesos
que estén siendo elaborados por el CGPAUTE;

Que los estudios técnicos antes mencionados detmmmi
que la explotacion indiscriminada de aridos enuanca

del rio Paute, a mas de deteriorar el entorno alagysoner

en grave riesgo la estabilidad hidrogeolégica deolza y

las obras de rehabilitacion ejecutadas, dificultin
realizacion de nuevas obras proyectadas que permita
minimizar el riesgo hidrogeoldgico de la zona y paTto
proteger la vida de sus habitantes, previniend@adiies
naturales que son desencadenados por accionepieas;d
Que la Ley de Mineria considera a La Josefina can®

de las zonas a ser protegidas prioritariamente glor
Estado, estableciendo en su Disposicion Transitoria
Séptima que “..El ejecutivo dictara los Reglamentos
Especiales para precautelar la vida, la saludamddiente

en las zonas de La Josefina ..."; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieraugheral
13 del articulo 147 de la Constitucion de la Repabtiel
Ecuador, y el literal f) del articulo 11 del Estatuel

Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Decreta:
Expedir el siguiente REGLAMENTO ESPECIAL

PARA PRECAUTELAR LA VIDA, LA SALUD Y EL
AMBIENTE EN LA ZONA DE LA JOSEFINA,
PROVINCIA DEL AZUAY.

CAPITULO |
DEL OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- El presente reglamento tiene como objeto
precautelar la vida y la salud de los habitantetadmna
de La Josefina, asi como el medio ambiente y laasotie
generacion de energia eléctrica, a través de la
estabilizaciéon de la zona, garantizando la aplickd de
los principios de sostenibilidad, precaucion, preién,
eficacia, buen vivir; y, buscando satisfacer lases&lades
economicas, ambientales, sociales y culturalesEd&ldo
Ecuatoriano, que la Carta Marga asigna a las iogdites

de la Administracion Publica Central y a los gobdarn
auténomos descentralizados.

Articulo 2.- El ambito de aplicaciéon del presente
reglamento se circunscribe Unica y exclusivamenta a
zona de La Josefina, ubicada dentro de los cantones
Cuenca y Paute de la provincia del Azuay, circutsscr
dentro de los limites y las coordenadas geaebiadas
(UTM PSAD 56 ZONA 17 SUR) (METROS) siguientes:

Miércoles 29 de Diciembre del 2010
ZONA 1
VERTICES LONGITUD LATITUD
A 739000 9686000
B 749000 9686000
c 749000 9683000
D 739000 9683000
ZONA 2
VERTICES LONGITUD LATITUD
A 736000 9687000
B 739000 9687000
c 739000 9683000
o} 736000 9683000
ZONA 3
VERTICES LONGITUD LATITUD
A 747000 9691000
B 749000 9691000
c 749000 9686000
D 747000 9686000
CAPITULO Il

DE LA PROTECCION DE LA SALUD Y LA VIDA

Articulo 3.- Se establece un sistema coordinado de
intervencion del Estado, a través del ministerictaséal y
demas instituciones publicas que conforman la FEumnci
Ejecutiva dentro del ambito de sus competencias, el
Gobierno Provincial del Azuay y los gobiernos
municipales de Cuenca y Paute, tendiente a prevenir,
minimizar y controlar los riesgos, gestionar y ajac las
medidas para precautelar la salud y la vida dekdagion

en el area de La Josefina.

CAPITULO IlI
MARCO INSTITUCIONAL

Articulo 4.- Créase el Comité de Cogestion de la zona de
La Josefina, que estara conformado por:

a) El Gobernador de la provincia del Azuay, quien lo
presidird;

b) El Director Regional del Ministerio del Ambiente;

c) El Subsecretario Regional del Ministerio de Recursos
Naturales No Renovables;

d) El Subsecretario de la Demarcacion Hidrograficdade
Cuenca del Santiago;

e) El Coordinador de la Unidad Provincial de Gestiéon de
Riesgos;

f) El Director Ejecutivo del CG. Paute; y,

g) El Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y
Control Minera “ARCOM".

El comité sesionara de manera ordinaria cada tesesny
de manera extraordinaria cuando asi lo requiera el
Presidente o lo solicite uno de sus miembros. Aétua
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como Secretario un funcionario de cualquiera de las
instituciones que formen parte de dicho organiseio,
mismo que sera designado por el comité.

Articulo 5.- Son funciones y atribuciones del Comité de
Cogestion las siguientes:

a) Velar por el cumplimiento del presente reglamento;

b) Conferir el informe obligatorio al que se refiere el
articulo 11 del presente reglamento;

c) Denunciar y gestionar ante las autoridades comfasten
la toma de acciones, medidas de suspension,
prevencién y el inicio de los procedimientos legale
tendientes a sancionar a los responsables de actos
omisiones atentatorias a la estabilidad geolégica e
hidrogeoldgica de la zona de La Josefina;

d) Supervisar, controlar y suspender los trabajos de
estabilizacion en caso de que estos no se enmaequen
los disefios técnicos emitidos por el CGPAUTE; v,
supervisar, controlar y suspender la utilizacion de
material resultante de la estabilizacion dentrolale
zona de La Josefina;

e) Conocer trimestralmente los informes de caracter
ambiental a los que se refiere el articulo 7 desente
reglamento y adoptar las medidas pertinentes del ser
caso;

f) Regular los procesos de estabilizacién geologica e
hidrogeoldgica de la zona, en base a las normas,
disefios y especificaciones técnicas elaboradasgbara
efecto por parte del CGPAUTE vy vigilar el
cumplimiento de los mismos;

g) Conocer y aprobar el plan anual para el uso de rabter
resultante de la estabilizacion;

h) Como parte del proceso de estabilizacion de la dena
La Josefina, podra autorizar el emplazamiento de
plantas de trituracion a las instituciones encagate
esta actividad;

i) Nombrar un fiscalizador de los

estabilizacion; vy,

trabajos de

j) Conocer y aprobar las resoluciones respectivas de
conformidad con el articulo 16 del presente
reglamento.

CAPITULO IV
DE LA PROTECCION AMBIENTAL

Articulo 6.- El Gobierno Provincial del Azuay sera el
responsable de elaborar, implementar, actualizar y
controlar el cumplimiento efectivo del plan de gsttion,
estabilizacion, restauracién y remediacion ambieftala
zona de La Josefina, de conformidad con
competencias, asi como la Resolucion Ministerial 2RY.
del 14 de noviembre del 2007, publicada en el Regist
Oficial No. 237 del 21 de diciembre del 2007, matkda
cual el Ministerio del Ambiente otorgd la acredifec
como autoridad ambiental de aplicacion.

Sus

Articulo 7.- El Ministerio del Ambiente a través de su
dependencia regional y el Gobierno Provincial delidy,
realizarén inspecciones de manera conjunta, trielesto
cuando el caso lo requiera, de caracter ambiertakzana

de La Josefina, cuyos resultados seran puestos en
conocimiento del Comité de Cogestion de manera
inmediata, organismo que en ejercicio de las atidnes
constantes en este reglamento depondrd a la adorid
competente la adopcién de las medidas pertinentes.

Articulo 8.- Los hechos que afecten al medio ambiente en
la zona de La Josefina serdn sancionados en sede
administrativa por el Ministerio del Ambiente, en
coordinacion con el Gobierno Provincial del Azudgntro

de sus respectivas competencias.

Articulo 9.- Sin perjuicio de las sanciones administrativas
previstas en el articulo anterior y aquellas coptadas en

la Ley de Mineria, los hechos que afecten al ambien
derivados de actividades minero extractivas, y que
constituyan delitos ambientales, deberan ser iragaks
por el Ministerio del Ambiente ante los organismos
competentes.

CAPITULO V

DE LAS AREAS DE SEGURIDAD Y DE CONTROL
DE LA ZONA DE LA JOSEFINA

Articulo 10.- Por su alto grado de vulnerabilidad, las areas
2 y 3 de la zona de La Josefina son consideradas pa
efectos de este reglamento zonas de control, por
consiguiente es responsabilidad del Comité de Cagesti
prevenir actos o hechos que afecten su estabilidad
geoldgica e hidrogeoldgica, para lo cual podréciali la
intervencion de las Fuerzas Armadas y de la Policia
Nacional en funcién de sus competencias.

CAPITULO V

DEL MANEJO DE RIESGOS GEOLOGICOS E
HIDROGEOLOGICOS

Articulo 11.- Toda actividad minero-extractiva que se
realice o se pretenda realizar dentro de las &ga3 de la
zona de La Josefina definida por los vértices en
coordenadas georeferenciadas establecidas ericell@r2

del presente reglamento, a mas de cumplir de forma
obligatoria con los actos administrativos previosstantes

del articulo 26 de la Ley de Mineria, articulo 2i&tla Ley
Orgéanica de Régimen Municipal y la Disposicion Geaher
Tercera de la Ley de Creacion del Conseja de Ged#én
Aguas de la Cuenca del Paute, debera contar con el
informe favorable del Comité de Cogestion en forma
previa a la autorizacion por parte de la autoridad
competente.

Articulo 12.- Las actividades minero extractivas en las
areas 2 y 3 que representen o llegaren a represemta
grave riesgo a la estabilidad de la zona de Lafidase
tanto en sus condiciones geoldgicas, hidrogeolégiea
hidraulicas, sustentadas previamente por el Comié d
Cogestion, deberan ser suspendidas de manera ifaedia
por parte de la Agencia de Regulacion y Control Miner
“ARCOM" directamente o0 a través de su dependencia
regional, conjuntamente con los gobiernos muniepal
dentro de sus respectivas jurisdicciones y compitenla
cual informara al ministerio sectorial, dicha medjgbdra
ser de caracter temporal o definitiva.
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En caso de verificarse actividades minero extrastiv
ilegales flagrantes en la zona de La Josefinagknagia de
Regulaciéon y Control Minero “ARCOM” a través de su
dependencia regional, conjuntamente con los gotsern
municipales, las Fuerzas Armadas y la Policia Nejeen
ejercicio de su competencia y en el ambito de su
jurisdiccion, procederan a la inmediata suspendiéras
mismas y dispondran el juzgamiento y las sanciangse
hubiere lugar, debiendo informar al Comité de Cogasdi
través de su Presidente.

Articulo 13.- El Comité de Cogestion determinara otras
actividades que representen un grave riesgo ddhikdad

de la zona de La Josefina en sus condiciones geafig
hidrogeoldgicas e hidraulicas y dispondra a la rided
competente, de manera inmediata, la suspensiérotahgp
definitiva de tales actividades, sin perjuicio dgulsar las
acciones civiles, penales y administrativas a quigiehe
lugar.

CAPITULO VI
DE LOS PROCESOS DE ESTABILIZACION

Articulo 14.- Al amparo de lo establecido en las
disposiciones contenidas en la Ley de Mineria yarome

a los dispuesto en la Ley Orgéanica del Sistemaddatide
Contratacion Publica, la Empresa Nacional Minerar@od
realizar todo acto o contrato permitido por lasetey
nacionales para que brinde una asesoria técnica
especializada en el trabajo de estabilizacion,desude
prefactibilidad  del proceso de  estabilizacion,
acompafiamiento técnico con criterios geomecanicos,
andlisis del mercado para determinar los positdes del

material que se obtenga del proceso y demés aadiesd
gue guarden relacion.

Articulo 15.- El Comité de Cogestion, se encargara de
designar al Fiscalizador de los trabajos de estabibn, el
cual podra ser una persona natural o juridica dectle
publico o privado.

Articulo 16.- Todo ingreso de caracter econémico que se
genere en virtud del proceso de estabilizaciorseg por
parte de la Empresa Publica de Estabilizacién déolaa

de La Josefina de forma individual o en funciénumha
alianza estratégica, sera destinado exclusivamanta
reinversion social y ambiental en la zona de Lafius,
debiendo informar acercar del destino de talesebuag al
Comité de Cogestion previo a la reinversion social y
ambiental.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: En el plazo de noventa dias contados a partir
de la vigencia del presente reglamento, el Gobierno
Provincial del Azuay elaborara el Plan de Mitigagid
Estabilizacion, Restauracion y Remediacion Ambiedéal

la zona de La Josefina.

SEGUNDA: En el plazo de treinta dias, contados a partir
de la vigencia del presente reglamento, el Comité de
Cogestion se auto convocard en una de las sedes
administrativas de sus miembros, con la finalidad d
designar su Secretario; y, elaborar el reglameata gu
funcionamiento.

TERCERA: Las concesiones mineras otorgadas en las
areas 2 y 3 y otras actividades minero extractiyasa la
fecha se encontraren realizando en la zona de d«fida,
deberan entrar en un proceso de diagndstico pte dara
Agencia de Regulacion y Control Minero “ARCOM”, que
establecera la continuidad o no de dichas actieislad

CUARTA: Correspondera a las diversas instituciones
iniciar inmediatamente las labores de estabilizacio
cumpliendo con lo establecido en este reglamento,
debiendo presentar de acuerdo a los términos deenefa
elaborados por el CGPAUTE un plan temporal de u$o de
material resultante de la estabilizacion que tendyéncia
hasta el 31 de diciembre del 2010.

Articulo Final.- De la ejecucion del presente
decreto ejecutivo que entrara en vigencia a pdsirsu
publicacion en el Registro Oficial, encarguese al @ode
Cogestion.

Dada en el Palacio Nacional; en Quito, a 16 desdibre
del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordhd
Republica.

f.) Wilson Pastor Morris, Ministro de Recursos Nates
No Renovables.

Documento con firmas electrénicas.

No. 583

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que es necesario atender de manera oportuna greéci
los servicios de salud prestados a través de Iggitates y
dispensarios médicos de la Policia Nacional,

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1507 de 29 de
diciembre del 2008, se reform6é el articulo 38 del
Reglamento a la Ley de Seguridad Social de la Rolici
Nacional, estableciéndose que por excepcion ocsitnes-

de emergencia calificadas por el Ministro de Gatnecon
base en informes técnicos debidamente fundamenpados
parte de la Direccién Nacional de Salud de la Fmlic
Nacional, podran destinarse los recursos del Sedero
Enfermedad y Maternidad a gastos de capital, ga#os
personal, inversiones, adquisicion de activos fijos
equipamiento o reemplazo de instrumental o equipos
médicos;
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Que el Director Nacional de Salud de la Policiaibtzal,
emiti6 informe indicando que entre las necesidades
actuales y apremiantes constan la adquisicion de
medicinas, insumos médicos de rehabilitacion y de
laboratorio clinico; y, que con el saldo existeete el
presupuesto para el afio 2010, es necesario proaelder
adquisicion de equipos médicos, compra de bienes
inmuebles y contratacion de personal profesionah pa
cubrir las vacantes existentes a nivel nacional;

Que es obligacion del Gobierno Nacional procurar
procedimientos agiles y oportunos que permitan raeja
atencion de salud del personal policial en senacitvo y
pasivo; Y,

En ejercicio de la atribucidn que le confiere efnesal 13
del articulo 147 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Articulo 1.- Reformar el articulo 38 del Reglamento a la
Ley de Seguridad Social de la Policia Nacional,lan
siguientes términos:

“Las cotizaciones que financian el Seguro de Endelad y
Maternidad se destinaran a cubrir el costo de Etenc
médica-quirtrgica, farmacéutica hospitalaria, dbist
odontoldgica, rehabilitacion, ortésis y prétesispdnsadas
a los pacientes y los servicios de medicina préveent

Para el efecto el ISSPOL transferird a la Direccion
Nacional de Salud de la Policia Nacional los rezurs
destinados a este seguro preservando una alicuota n
superior al cinco por ciento (5%) de las cotizae®para
conformar la reserva de seguridad.

La Direccion Nacional de Salud de la Policia Naalon
asignara las correspondientes alicuotas a las tesdde
Salud Policial y a las contratadas. De ser ne@gSarevio

los informes técnicos aprobados por la maxima aledr
de Salud de la Policia Nacional y por el Ministediel
Interior, podran destinarse los recursos a gasasagital,
gastos de personal, inversiones, adquisicion divoact
fijos, equipamiento o reemplazo de instrumental y
equipos”.

Articulo 2.- La presente reforma entrard en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial y sle
ejecucion se encarga al Ministro del Interior.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 16 diedibre
del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

f.) Miguel Carvajal Aguirre, Ministro de Coordinacide
Seguridad.

Documento con firmas electrénicas.

N° 537

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior N° 8241 delde
diciembre del 2010 a favor del sefior Freddy Edendta,
Ministro de Turismo para su desplazamiento a New
Orleans-Estados Unidos del 8 al 13 del mes presatrite

de participar en la Conferencia Anual United Stdtesr
Operators Association - USTOA 2010-; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el [B&mr
Ejecutivo N° 4 de 15 de enero del 2007 y, el Decret
Ejecutivo N° 1332, publicado en el Registro Ofitial257

del 25 de abril del 2006 reformado mediante Decreto
Ejecutivo N° 1653, publicado en el Registro Ofitidl324

del 31 de julio de igual afio, y en concordanciBetreto
Ejecutivo N° 109, publicado en el Registro Oficial
Suplemento 58 del 30 de octubre del 2009, que expid
reformas al Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al sefior Freddy Ehlers Zurita
Ministro de Turismo, quien participara en la Confeia
Anual United States Tour Operators Association -O8T
2010-, que tendra lugar en New Orleans-Estadosdsnid
del 8 al 13 de diciembre del 2010.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos relacionados con
esta participacion se cubrirdn de las partidas pare el
efecto constan en el presupuesto del Ministerio de
Turismo.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 7 de dibie
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electrénicas.

N° 538

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior N° 8270 d&lde
diciembre del 2010 a favor del ingeniero Richardifsga
Guzman, Ministro de Relaciones Laborales, para su
desplazamiento a New York-Estados Unidos del 92al 1
del mes presente, a fin de asistir a la inaugunad® las
nuevas oficinas de la Secretaria Nacional del Migra
en esa ciudad, y a la apertura de la Feria “Ecuador
Itinerante”; y,
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En ejercicio de la facultad que le confiere el Bér
Ejecutivo N° 4 de 15 de enero del 2007 y, el Decret
Ejecutivo N° 1332, publicado en el Registro Ofitial257

del 25 de abril del 2006 reformado mediante Decreto
Ejecutivo N° 1653, publicado en el Registro Ofitidl324

del 31 de julio de igual afio, y en concordanciBetreto
Ejecutivo N° 109, publicado en el Registro Oficial
Suplemento 58 del 30 de octubre del 2009, que expid
reformas al Estatuto del Régimen Juridico vy
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al ingeniero Richard Espinosa
Guzman, Ministro de Relaciones Laborales, para gistaa

a la inauguracion de las nuevas oficinas de laeBata
Nacional del Migrante y a la apertura de la FeEauador
Itinerante”, en New York-Estados Unidos, del 9 alde
diciembre del 2010.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos generados por la
presente comision de servicios, seran financiadoswe
totalidad por el Ministerio de Relaciones Laborales.
ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 8 de dibie
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electronicas.

N° 539

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior N° 8274 dlde
diciembre del 2010 a favor de la doctora Lorenauism
Duran, Secretaria Nacional del Migrante, para su
desplazamiento a New York-Estados Unidos del 94al 1
del presente mes, a fin de asistir a la inaugunad® las
nuevas oficinas de la Casa Ecuatoriana en esa ¢iadad
como también a la Feria “Ecuador ltinerante” y a la
planificacion de la agenda en Estados Unidos plasdie
2011y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Béwr
Ejecutivo N° 4 de 15 de enero del 2007 y, el Decret
Ejecutivo N° 1332, publicado en el Registro Ofitial257
del 25 de abril del 2006 reformado mediante Decreto

Ejecutivo N° 1653, publicado en el Registro Ofitidl324

del 31 de julio de igual afio, y en concordanciBetreto
Ejecutivo N° 109, publicado en el Registro Oficial
Suplemento 58 del 30 de octubre del 2009, que expid
reformas al Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios a la doctora Lorena Escufensn,
Secretaria Nacional del Migrante, a New York - Het
Unidos para que asista a la inauguracion de lasasue
oficinas de la Casa Ecuatoriana en esa ciudad,oasd c
también a la Feria “Ecuador Itinerante” y a la fflaacion
de la agenda en Estados Unidos para el afio 2019,ale
14 de diciembre del 2010.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos generados por la
presente comisién de servicios, seran financiadoswe
totalidad por la Secretaria Nacional del Migrante.
ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 8 de dibie
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electrénicas.

N° 540

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior N° 8273 d&lde
diciembre del 2010 a favor de la economista Sak@ta
Davila, Ministra del Deporte, para su desplazamieat
Nueva York-Estados Unidos del 9 al 12 del mes ptesa
fin de asistir a la inauguracion de las oficinas lde
Secretaria Nacional del Migrante en esa ciudadipkzar
la nueva Ley del Deporte Ecuatoriano a los paditips
del evento; vy,

En ejercicio de la facultad que le confiere el [B&mr
Ejecutivo N° 4 de 15 de enero del 2007 y, el Decret
Ejecutivo N° 1332, publicado en el Registro Ofitia1257

del 25 de abril del 2006 reformado mediante Decreto
Ejecutivo N° 1653, publicado en el Registro Ofitidl324

del 31 de julio de igual afio, y en concordanciBetreto
Ejecutivo N° 109, publicado en el Registro Oficial
Suplemento 58 del 30 de octubre del 2009, que expid
reformas al Estatuto del Régimen Juridico vy
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
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Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comisién de servicios a la economista Sandra Védl®
Ministra del Deporte, quien asistira a la inaugifracde

las oficinas de la Secretaria Nacional del Migramela
ciudad de Nueva York-Estados Unidos, del 9 al 12 de
diciembre del 2010.

ARTICULO SEGUNDO.- Los pasajes aéreos,
alimentacion y hospedaje seran cubiertos del presip
del Ministerio del Deporte.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 9 de dibie
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electronicas.

N° 213-2010

Ivonne Marisela Rivera Yanez
VICEMINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el sefior Presidente de la Republica, en ateacias
disposiciones constitucionales, expide el Decretd Ne

15 de enero del 2007, publicado en el Registro &fici
N° 22 de 14 de febrero del 2007, por el cual déatamo
politica de Estado el desarrollo cultural de pgissrea el
Ministerio de Cultura, como organismo rector de este
desarrollo y determina las competencias de dich&ef@ar
de Estado;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador, disponéA las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerizer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el inciso 6 del articulo 380, de la Constitnaiie la
Republica del Ecuador, disporf&stablecer incentivos y
estimulos para que las personas, institucionesresag y
medios de comunicacién promuevan, apoyen, desemoll
y financien actividades culturales”

Que, el articulo 17 de la Ley de Regulacion Econaryic
Control de Gasto Publico, faculta a las instituc®ne
auténomas y a las del sector publico en generaal&ar
asignaciones para programas de desarrollo cultural,
siempre que exista la partida presupuestaria
correspondiente;

Que, el Acuerdo Ministerial N° 135-2010, regula la
concesion de auspicios a favor de personas nagurale
juridicas y organizaciones comunitarias, que eldrade
sus actividades artisticas o culturales sean pdasja
galardonadas o invitadas y que tengan que despéazar
otros paises, o aquellas que se dediquen a actésda
cientificas, académicas en el ambito de la invasiin
cultural que por su funcion tenga que trasladasseafde

su lugar habitual de trabajo;

Que, mediante comunicacién sin numero de 6 de oxtub
del 2010, el sefior Daniel Alejandro Camacho Abril,
solicita el auspicio econémico del Ministerio de t0rd,
para la compra de dos pasajes aéreos ruta Quit@iBasc
(Espafia)-Quito, para realizar una capacitacion i¢écn
intensiva en bailes de salén y representar al Ecuenl el
evento denominado “XIl Spanish Open”, mientras gle
otro pasaje sera para la sefiorita Carolina Estef@iez
Luna, pareja de baile del solicitante;

Que, en sesion de 8 de noviembre del 2010, el Catrité
Auspicios autoriza la solicitud para la concesioel d
auspicio del sefior Daniel Alejandro Camacho Abriay
sefiorita Carolina Estefania Pérez Luna y emite mieta
favorable para la concesién del auspicio a favorode
sefiores Daniel Alejandro Camacho Abril y Carolina
Estefania Pérez Luna, para la ejecucion del proydet
desarrollo cultural en mencion;

Que, mediante memorando N° 0482-MC-DADM-10 de 15
de noviembre del 2010, la Direccion de Gestion
Administrativa solicita a la Direccion de Gestion
Financiera, certificar la disponibilidad presupaest
referencial de cuatro mil délares de los Estadoisidinde
América con 00/100 (US 4.000,00), para la concedin
auspicio a favor de los sefiores Daniel Alejandro &drm
Abril y Carolina Estefania Pérez Luna;

Que, con fecha 17 de noviembre del 2010, la Diéecdie
Gestion Financiera emite la certificacion de dispitidad
presupuestaria N° 713 por la cantidad de cuatraldhéres

de los Estados Unidos de América con 00/100 (US D
4.000,00), con cargo a la partida presupuestarfaeni
730205 denominada “Espectaculos Culturales y Satjale

Que, mediante memorando N° 0511-DGA-NS de 17 de
noviembre del 2010, la Direccion de Gestién
Administrativa solicita a la Direccion de Asesaliaidica
elaborar el correspondiente proyecto de acuerdo
ministerial; y,

En uso de las atribuciones previstas por la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Conceder en calidad de auspicio, a favor de los
sefiores Daniel Alejandro Camacho Abril y Carolina
Estefania Pérez Luna, el valor correspondiente & do
pasajes aéreos internacionales; ruta Quito-Barcelona
(Espafia)-Quito.

Art. 2.- Previo a la entrega de el/los pasaje(s) aéreols) de
que habla el articulo precedente, el MinistericCdétura a
través de la Direccion Administrativa suscribird a/los
beneficiario(s) la correspondiente acta entregapeoén,

en la cual se determinaran las obligaciones deda®s,
constantes en los articulos 3 y 4 del presenterdaue
ministerial.
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Art. 3.- En un plazo maximo de 30 dias posteriores a la
conclusién y ejecucion del proyecto o evento enaiden

el sefior Pedro Fernando Barreiro Ludefia, deberémniees

a la Subsecretaria Técnica un informe detalladdode
componentes y actividades realizadas, con lodigaivos
econémicos que den fe de la correcta utilizaciériode
fondos asignados.

Art. 4.- El sefior Pedro Daniel Alejandro Camacho Abril,
tendra la obligacién de dejar constancia del aispic
otorgado por el Ministerio de Cultura del Ecuador,
mediante la implementacion del logotipo e imagen
institucional de esta Cartera de Estado, en el rabhtpre
sea utilizado para promocionar o publicitar el gy de
desarrollo cultural en mencién.

Art. 5.- La Direccion de Gestion Administrativa
conjuntamente con el sefior Daniel Alejandro Camacho
Abril, suscribirdn un acta entrega recepcion dedpamio
concedido, en la cual se dejard constancia que el
beneficiario se obliga para con el Ministerio det@ual a
realizar dos presentaciones y/o espectaculos temddm
gratuitos para la ciudadania, en coordinacion can |
Direccion Provincial de Cultura de Pichincha, enlquigr
lugar de esta provincia, conforme lo disponga el
Administrador del presente auspicio.

Art. 6.- Se designa como Administrador del presente
auspicio a la Direccion de Promocion y Difusion lde
Creatividad, quien para el efecto solicitara un rimie al
responsable de la Unidad de Relaciones Internaesnal
coordinara y velard por el correcto desempefio de la
actividades descritas en el articulo 5 del presacterdo
ministerial.

Art. 7.- El presente acuerdo entrara en vigencia desde el
momento de su suscripcion, sin perjuicio de suipatibn
en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitaaolos
diecisiete dias del mes de noviembre del 2010.

f.) Marisela Rivera Yanez, Viceministra de Cultura.

Ne 1797

Javier Ponce Cevallos
MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL

Considerando:

Que, mediante el Acuerdo Ministerial N° 572 del &
abril del 2009, publicado en el Registro Oficial 32 del
18 de mayo del 2009, se expidi6 el Reglamento de
Derechos por Servicios Prestados, por la Direccion
Nacional de los Espacios Acuaticos y sus Dependsnci

Que, al aprobarse el Reglamento de Derechos por
Servicios Prestados, por la Direccion Nacional ds |
Espacios Acuaticos y sus Dependencias, menciona@b e
considerando anterior, se mantuvo los valores de lo
derechos establecidos por la recepcion y despaetasd
naves de tréafico internacional;

Que, los derechos establecidos por los servicieshganda
la Direccion Nacional de los Espacios Acuaticosug s
Dependencias, entre las que se encuentran lasmiasitde
Puerto de la Republica, estan determinados en enyero
dos decimales;

Que, es necesario revisar el valor establecidaemachos,
por la recepcion y despacho de naves de trafico
internacional; y, a efectos de conseguir una mayor
exactitud en la determinacion del valor de los cleose por

los servicios prestados se debe considerar enaloslas

los resultados con cuatro decimales; vy,

En uso de sus atribuciones constitucionales yésgal

Acuerda:

Art. 1.- Reempléacese el literal c) En trafico internacional
del Art. 38 del Reglamento de Derechos por Sexwic
Prestados por la Direccion Nacional de los Espacios
Acuéticos y sus Dependencias, con el siguientetext

c¢) En trafico internacional.

- Por cada TRB USD 0,0241 minimg

USD 11,57

Para dias feriados o festivps
se cobra el doble USD 0,0482

Art. 2.- El reajuste anual establecido en el Art. 4 del
Reglamento para la determinacion del valor de los
derechos por los servicios prestados por la Dibecci
Nacional de los Espacios Acuéticos y sus Dependsrsa
realizara utilizando cuatro decimales.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia a pagtir d
su publicacion en el Registro Oficial.
Publiquese y comuniquese.

Dado en la ciudad de Quito, Ministerio de Defensa
Nacional, a 28 de octubre del 2010.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Naalio

Es fiel copia del original, el mismo que reposales
archivos de la Secretaria General.

Quito, 16 de diciembre del 2010.

f.) Karina Zurita Semanate, Directora de la Secizta
General del MDN.
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EL MINISTRO DE FINANZAS

No. 312-A Que, con Acuerdo Ministerial No. 204, publicado &n

Suplemento del Registro Oficial No. 273 de 7

de

septiembre de 2010, se sustituyé el Clasificador

de Cuentas del Sector Pblico, a los cuales segamon

Presupuestario de Ingresos y Gastos y el Cataloger&le

Considerando: varios items y cuentas mediante acuerdos Nos. ZBBy

del 22 de octubre del 2010;

Que, el articulo 71 del Cadigo Orgéanico de Plantiiza y

Finanzas Publicas, dispone que la rectoria del BANF
corresponde a la Presidenta o Presidente de la Replb
quien la ejercera a través del Ministerio a cargolabs
finanzas publicas, que sera el ente rector del FINF

Que, el articulo 74 del Cddigo Orgéanico de Plantiiza y
Finanzas Pdublicas, en su numeral 6, establece que e

cuentas contables para registrar los ingresos {09

binacionales a desarrollarse a través del Fondadecu
Venezuela para el Desarrollo FEVDES y para efeatu

Que, es necesaria la creacion de items presupoesgar

as

relacionados con la ejecucién de proyectos sociales

ar

procedimiento de cierre del ejercicio fiscal 2010ay

apertura del 2011; vy,

En uso de sus facultades legales,

atribucion del ente rector del SINFIP dictar lagnnas,

instructivos,  directrices,  clasificadpres Acuerda:

catélogos, glosarios y otros instrumentos de cumigfito

obligatorio por parte de las entidades del sectdslipo Art. 1.- Incorporar, en el vigente Clasificad
para el disefio, implantacién y funcionamiento d&IFSP Presupuestario de Ingresos y Gastos del SectoicB{ilols
y sus componentes; siguientes items:

manuales,

02

15

Organismos Externos Participes del Fondo Ecuador - Viezuela para el Desarrollo
Ingresos provenientes de la recuperacion de préstaoncedidos a organismos externos para proy
binacionales productivos, a través del Fondo Eauadlenezuela para el Desarrollo, FEVDES.

01

05

Anticipos por Devengar de Ejercicios Anteriores - Cmpra de Bienes y/o Servicios

Para registrar la amortizaciéon o recuperacion dieipos contractuales otorgados en ejercicios @mes;|
para la compra de bienes y/o servicios, que n@sealbvengado durante el ejercicio fiscal en elfgasn
concedidos.

or

ectos

03

02

A Organismos Externos Participes del Fondo EcuadorVenezuela para el Desarrollo
Transferencias y donaciones de inversion destinadasganismos externos para proyectos binacio

hales

sociales, de recursos no reembolsables, a trayé§atelo Ecuador - Venezuela para el Desarrollo

FEVDES.

02

15

A Organismos Externos Participes del Fondo EcuadorVenezuela para el Desarrollo
Asignaciones para inversiones en préstamos alrsexterno a través del Fondo Ecuador - Venezuek

pa

el Desarrollo - FEVDES, para proyectos productieos recursos reembolsables.

Art. 2.- Modificar en el Clasificador Presupuestario de ¢sgs y Gastos del Sector Publico, los siguiergessit

3

8

01

03

Anticipos por Devengar Ejercicios Anteriores - Costruccion de Obras

Para registrar la amortizaciéon o recuperacion digipas contractuales otorgados en ejercicios ameEs|
para la construccién de obras, que no se han dagendurante el ejercicio fiscal en el que fue
concedidos.

ron

02

10

Sobresueldos y Bonificaciones Adicionales
Asignaciones por sobresueldos y bonificaciones céfipes instituidas por ley, decreto, resolucion
CONAREM u otra norma legal en determinadas entidades.

03

06

Alimentacion
Asignacion a favor de los trabajadores de lastingtines publicas amparados por la contrataciéectioh
y que no disponen del servicio de alimentaciéniujeel rancho para el personal de la Fuerza Ralblic

05

07

Honorarios

Asignacion para cubrir los servicios por los dasorados de un servidor, cuyo registro del nomleaio
no se hubiere llevado a cabo en el primer dia hdddilmes, asi como los pagos a favor de pers
caucionadas mientras no sean legalmente reemptazimdtuye la retribucién econémica a favor de
vocales del Consejo de Evaluacion, Acreditacion ggisamiento de la Calidad de la Educaciéon Supe

onas
los
rior,

Consejo Nacional de Educacién Superior.
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05

07

Honorarios

Consejo Nacional de Educacién Superior.

Asignacion para cubrir los servicios por los dasorados de un servidor, cuyo registro del nomleaio
no se hubiere llevado a cabo en el primer dia hdddilmes, asi como los pagos a favor de pers
caucionadas mientras no sean legalmente reemptazimdtuye la retribucién econémica a favor de
vocales del Consejo de Evaluacion, Acreditacion ggisamiento de la Calidad de la Educaciéon Supe

Art. 3.- Incorporar en el vigente Catalogo General de Cuglatasiguientes cuentas:

ASOCIACION
PRESUPUESTARIA
CODIGO CUENTAS DEBITOS | CREDITOS
112.47 Certificados de Tesoreria - CTs
113.83.51 Cuentas por cobrar afios anteriores IVAcpoipensar con notas de crédito
emitidas
113.83.85 Cuentas por cobrar afios anteriores parspag exceso del Impuesto & la
Renta
123.01.15 Organismos externos participes del FoBdeador - Venezuela para |el
Desatrrollo 87.02.15 27.02.15
124.83.51 Cuentas por cobrar afios anteriores - ldfAcpmpensar con notas de crédito
emitidas
124.83.85 Cuentas por cobrar afios anteriores parspag exceso del Impuesto & la
Renta
124.97.05 Anticipos por devengar de ejercicios raomes - compra de bienes /o
servicios 38.01.05
212.47 Certificados de Tesoreria - CTS
213.85.40 Cuentas por pagar del afio anterior -o$itylvalores temporales del Tesoro
Nacional
213.85.86 Cuentas por pagar Impuesto al Valor Agiegabrado afio anterior
213.85.93 Cuentas por pagar del afio anterior - doreg por subrogaciones de deuda
213.85.94 Cuentas por pagar del afio anterior - @aoidn de pasivos diferidos ppr
ventas anticipadas de petréleo
213.85.95 Cuentas por pagar del afio anterior - Isipugela Renta sobre utilidades gdel
ejercicio anterior EE.PP
213.85.99 Cuentas por pagar del afio anterior poigasibnes no reconocidas |ni
pagadas en afios anteriores
224.85.40 Cuentas por pagar titulos y valores teatp®del Tesoro Nacional
224.85.86 Cuentas por pagar impuesto al valor adeegabrado - afio anterior
224.85.94 Cuentas por pagar del afio anterior - @aoidn de pasivos diferidos ppr
ventas anticipadas de petréleo
224.85.99 Cuentas por pagar del afio anterior poigawibnes no reconocidas |ni
pagadas en afios anteriores
636.13.02 A organismos externos participes del &dBduador - Venezuela para|el
Desarrollo 78.03.02
636.06.53 A gobiernos auténomos descentralizadds pi®vincia del Guayas 58.06.53

Art. 4.- Modificar el codigo de la primera cuenta 135.13j1i8 consta en el Acuerdo No. 283 de 22 de octidir2010 y los
conceptos de las siguientes cuentas:

DICE:
CODIGO CUENTAS ASOCIACION
PRESUPUESTARIA
DEBITOS | CREDITOS
135.13.13 Compensacion por cesacion de funciones 61.03.13
124.97.03 Anticipos por contratos por devengar de ejerciaiugriores 38.01.03
633.02.10 Bonificacion por condecoraciones 51.02.10

onas
los
rior,
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DEBE DECIR:
ASOCIACION
CODIGO CUENTAS PRESUPUESTARIA
DEBITOS | CREDITOS
133.13.13 Compensacion por cesacion de funciones 61.03.13
124.97.03 Anticipos por devengar de ejercicios anterioresnstruccion de obras 38.01.03
633.02.10 Sobresueldos y bonificaciones adicionales 51.02.10
Art. 5.- Suprimir las siguientes cuentas:
ASOCIACION
CODIGO CUENTAS PRESUPUESTARIA
DEBITOS | CREDITOS
213.85.83 Cuentas por pagar del afio anterior - reclasificgdaspagadas
213.85.85 Cuentas por pagar del afio anterior - aporte fissabgital
213.85.97 Cuentas por pagar depositos y fondos de terceradidednterior
213.85.98 Cuentas por pagar del afio anterior
224.85.55 Cuentas por pagar del afio anterior - aporte fiswalente
224.85.83 Cuentas por pagar del afio anterior reclasificadaspagadas
224.85.85 Cuentas por pagar del afio anterior - aporte fissabgital

Art. 6.- El presente acuerdo entrara en vigencia a pagtiadoresente fecha, sin perjuicio de su publicaeid el Registro

Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 2digembre del 2010.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.

Es copia.- Certifico.- f.) Ing. Xavier Orellana PaBirector de Certificacion y Documentacion del Mierio de Finanzas.

No. 313

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que, de conformidad con lo establecido en el A5t e
la Constitucion de la Republica del Ecuador, corredp@
las ministras y ministros de Estado expedir lo®emos y
resoluciones que requiera la gestiéon ministerial;

Que, el articulo 71 del Cddigo Orgéanico de Plantiiza y
Finanzas Publicas, dispone que la rectoria del BANF
corresponde a la Presidenta o Presidente de la Replb
quien la ejercera a través del Ministerio a cargolabs
finanzas publicas, que sera el ente rector del FINF

Que, el numeral 6 del articulo 74 del Codigo Orgauie
Planificacion y Finanzas Publicas, establece que es
atribucion del ente rector del SINFIP dictar lagnmas,
manuales, instructivos, directrices, clasificadpres
catélogos, glosarios y otros instrumentos de cumigfito
obligatorio por parte de las entidades del sectdiligo
para el disefio, implantacion y funcionamiento d&lF$P

y sus componentes;

Que, el Art. 121 del Codigo Organico de Planificacio
Finanzas Publicas, determina que los presupuestades

del sector publico se clausuraran el 31 de dicients
cada afio y que después de esa fecha no se podiéaeco
compromisos ni obligaciones, ni realizar acciones u
operaciones de ninguna naturaleza, que afecten al
presupuesto clausurado;

Que, el Acuerdo Ministerial No. 283 de 22 de octutiel
2010, convalida la vigencia del Acuerdo Ministeddl7,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial R69

de 24 de enero del 2008 y sus reformas, a travé&sidiese
expidieron las Normas Técnicas del Sistema de
Administracién Financiera; y,

En uso de sus facultades legales,
Acuerda:

Art. 1.- Expedir las directrices que constan en los anexos
No. 1y No. 2 del presente acuerdo, que serviramaoguia

para que las entidades que conforman el Presupuesto
General del Estado, los gobiernos auténomos
descentralizados y las empresas publicas que amtiled
sistema informéatico e-SIGEF, realicen la claususd d
presupuesto, el cierre contable del ejercicio fig640 y la
apertura del ejercicio 2011.
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Las entidades que no utilizan dicho sistema, efeétula
clausura del presupuesto y el cierre contable vasdp el
contenido de las Normas Técnicas del Sistema de
Administracién Financiera.

Art. 2.- Las entidades, como requisito previo para el €ierr
contable del ejercicio fiscal 2010, efectuarandpstes y
regulaciones que permitan depurar los saldos de las
cuentas que utilizan, entre otras: las de anticifgofondos
(incluidas las de fondos rotativos, cajas chicaserair
cuentas y para fines especificos), las provisiopas
incobrables, amortizacion de inversiones diferidas
prepagos, consumos de existencias, depreciaciones,
acumulaciones de costos en proyectos y programas de
inversion.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia a patir d
la presente fecha, sin perjuicio de su publicagénel
Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 3 de
diciembre del 2010.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Es copia.- Certifico.- f.) Ing. Xavier Orellana Paez

Director de Certificacion y Documentacion del Mieisb
de Finanzas.

ANEXO No. 1

DIRECTRICES PRESUPUESTARIAS

1. Las modificaciones a los distributivos de sueldos
basicos, salarios y remuneraciones mensuales
unificadas, se aprobaran en el Sistema Presupigestar
de Remuneraciones y Nomina (e-SIPREN), hasta el 15
de diciembre del 2010.

2. Las modificaciones presupuestarias que son
competencia de las entidades, asi como del Miioster
de Finanzas, se aprobaran hasta el 15 de dicieebre
2010.

3. Las instituciones solicitaran la aprobacion de
reprogramaciones financieras para la programacion
cuatrimestral de compromiso y mensual devengado,
hasta el 17 de diciembre del 2010.

4. Las instituciones registraran, solicitaran y apréba
CURs de gastos hasta el 15 de diciembre para la
décima tercera remuneracién y hasta el 19 de
diciembre del 2010, para los demas gastos.

Los CURs de ingresos se registraran, solicitaran y
aprobaran hasta el 31 de diciembre del 2010.

5. Los anticipos contractuales con cargo al presupuest
vigente, se concederan hasta el 19 de diciembre del
2010, siempre y cuando cuenten en la partida
presupuestaria, con el saldo de asignacion suficien
se haya considerado en la programacion financiera
aprobada.

No obstante lo indicado, se podran realizar pagbs d
20 de diciembre en delante de las operaciones
comprometidas y devengadas hasta la fecha que hace
referencia el parrafo anterior.

6. El primer dia laborable del ejercicio fiscal 20Hl,

Ministerio de Finanzas habilitard en el e-SIGEF, el
Presupuesto General del Estado 2011 aprobado por la
Asamblea Nacional; a partir de esa fecha las aterla
elaboraran y aprobaran la Programacion Indicativa
Anual PIA hasta el 4 de enero del 2011 requisito
previo al proceso de ejecucion.

La planificacién buscara programar una ejecucion de
8,33% del presupuesto inicial con un margen de
maniobra de méas menos 30%.

La programacion financiera cuatrimestral de compro-
miso y mensual de devengado del primer cuatrimestre
sera aprobada por el Ministerio de Finanzas enidanc
de la PIA, hasta el 6 de enero del 2011.

7. Los distributivos de sueldos baésicos, salarios y
remuneraciones mensuales unificadas para el 2011 se
aprobardn en el Sistema Presupuestario de
Remuneraciones y Nomina (e-SIPREN), hasta el 10 de
enero del 2011. Los contratos de servicios ocalEsna
se incorporaran al e-SIPREN una vez concluidos los
procesos administrativos establecidos en la lagidsia
vigente.

DIRECTRICES DE TESORERIA

1. Gastos en Personal.- Las autorizaciones
institucionales para el pago de las remuneraciones
correspondientes al mes de diciembre del 2010, se
efectuaran hasta el 19 de los mismos mes y afio.

Las autorizaciones para el pago de la décima tercer
remuneracion se realizara obligatoriamente, hdsta e
15 de diciembre del 2010.

2. Bienes y Servicios de Consumol-as autorizaciones
para el pago de obligaciones derivadas de gastos
incurridos para el funcionamiento operacional de la
instituciones, deberan realizarse hasta el 19 de
diciembre del 2010.

3. Gastos para Inversion y Capital.-Las instituciones
autorizaran pagos por concepto de anticipos
contractuales para la construccion de obras de
infraestructura o para la adquisicion de bienes o
servicios, hasta el 19 de diciembre del 2010. Esta
disposicién es imperativa para las entidades que
conforman el Presupuesto General del Estado y para
las empresas del Estado que funcionan con recursos
de la Cuenta Unica del Tesoro Nacional.

4. La Subsecretaria de Tesoreria de la Nacion no
aprobara fondos rotativos y a rendir cuentas arpart
del 2011, si la entidad no procedi6 a liquidar los
fondos hasta el 31 de diciembre del 2010.

5. No obstante lo indicado, se podran realizar pagbs d
20 de diciembre en adelante de las operaciones
comprometidas y devengadas hasta la fecha que hace
referencia el parrafo anterior.
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ANEXO No. 2

DIRECTRICES CONTABLES

1

11

1.2
121

122

1.2.2.1.

1222

ASIENTOS DE CIERRE AUTOMATICOS

Para el cumplimiento de la Norma Técnica de
Contabilidad Gubernamental No. 3.2.17 “Cierre
de Cuentas”, la herramienta informatica e-SIGEF
operara en forma automatica los siguientes
asientos:

DE INGRESOS Y GASTOS DE GESTION

Los saldos de las cuentas de los grupos 62 y 63
de Ingresos y Gastos de Gestién, seran cerrados
utiizando como contra cuenta la 618.03
“Resultado del Ejercicio Vigente”.

Al inicio del siguiente ejercicio fiscal, se
trasladara el saldo de la cuenta 618.03, a la
cuenta 618.01 “Resultados Ejercicios Anteriores”
y de esta cuenta, utilizando la clase de registro
RCAP, a la cuenta 611.XX del patrimonio
institucional que corresponda.

CARTERAS DE ANTICIPOS DE FONDOS
Anticipos de Remuneraciones

Los anticipos de remuneraciones otorgados de
acuerdo a las disposiciones legales pertinentes se
liquidaran de conformidad con los plazos
previstos.

Los saldos de las cuentas 112.01.01, 02 y 03
Anticipos de Remuneraciones Tipo “A”, “B" y
“C", podran liquidarse mediante descuentos
realizados via némina o mediante depésitos; los
saldos no compensados o0 no recaudados se
mantendran en las mismas cuentas, con su
respectivo auxiliar, para que en el nuevo ejercicio
fiscal sean recuperados.

Anticipos a Contratistas y Cartas de Crédito

Los saldos que hasta el 31 de diciembre de cada
afio se mantengan en las cuentas 112.03
“Anticipos a Contratistas de Obras de
Infraestructura” y 112.05 “Anticipos a
Proveedores de Bienes y/o Servicios”, en las
entidades que conforman el ambito del PGE,
seran trasladados a las cuentas 124.97.03
“Anticipos por Devengar de Ejercicios Anteriores

- Construccién de Obras” 0 124.97.05 “Anticipos
por Devengar de Ejercicios Anteriores - Compra
de Bienes y/o Servicios”, respectivamente,
manteniendo los auxiliares de las cuentas de
origen y los datos del catalogo de contratos.

Similar tratamiento se observara con el saldo de
la cuenta 112.09 “Apertura de Cartas de
Crédito”, el cual se lo trasladard a la cuenta
124.97.04 “Cartas de Crédito por Devengar de
Ejercicios Anteriores”.

En el siguiente ejercicio fiscal, a base de los
auxiliares de las cuentas 124.97.03, 04 y 05, los
servidores del Area Financiera institucional

tramitaran ante la Subsecretaria de Presupuestos
del Ministerio de Finanzas, los espacios
presupuestarios necesarios para la convalidacion
de los compromisos adquiridos, los cuales en
parte se financiaran con las asignaciones que se
estableceran en los items 38.01.03, 04 y 05; que
seran equivalentes a los saldos contables que se
mantengan en las cuentas asociadas respectivas.

Para obtener los espacios presupuestarios, que
permitan convalidar los compromisos celebrados

el afio anterior, se observara lo establecido en la
normativa contable y presupuestaria vigente.

1.2.2.3 Para el caso de las entidades que iniciaron el

proceso de convalidacion de compromisos y que
hasta el 31 de diciembre no lo hubieran
completado, los saldos de las cuentas 124.97.03 y
124.97.04 se los trasladara al siguiente ejereicio
las mismas cuentas.

En el siguiente afio, los servidores responsables de
mantener actualizada la descomposicion de los

saldos contables, identificaran los valores de la

cuenta 124.97.03 que deberan trasladar a la cuenta
124.97.05.

En el momento en que se amorticen los anticipos
contractuales registrados en las cuentas 124.97.03,
04 y 05 o se recuperen mediante depdsitos, se
ejecutaran los rubros de ingreso 38.01.03, 04 6 05
y en aplicacion del principio del devengado
contable, se registrard automaticamente un débito a
la cuenta 113.97 y se acreditaran las cuentas antes
precisadas que correspondan.

La liquidacién de estas cuentas sera una actividad
especial que deberan perseguir los administradores
financieros institucionales; consecuentemente, se
prohibe expresamente mantener sin solucion
dichas cuentas por mas de dos ejercicios fiscales.

1.2.2.4En los gobiernos auténomos descentralizados

donde se utiliza el sistema e-SIGEF y los gastos se
financian con los saldos de anticipos contractyales
registrados segun lo prescrito en el numeral
anterior en la cuenta 124.97.03, al inicio del
siguiente ejercicio, mediante asiento de ajuste, lo
responsables de la Unidad de Contabilidad los
trasladaran a la cuenta 124.97.02, la cual se halla
asociada al item presupuestario de ingresos
38.01.02, cuando esta, se acredita.

La liguidacion de la cuenta 124.97.02 sera una
actividad  especial que perseguiran los
administradores financieros institucionales;
consecuentemente, se prohibe expresamente
mantener sin solucién dichas cuentas, por mas de
dos ejercicios fiscales.

1.2.2.5 La Administracion Financiera de las entidades

velara porque las facturas que respaldan planillas
de avance de obra o la adquisiciéon de bienes y/o
servicios que se hayan recibido, durante el
ejercicio 2010 sera registrado el gasto en el
periodo en que se incurri6 y actualizados los
saldos de las cuentas de anticipos contractuales de
ejercicio o de ejercicios anteriores, segun los
casos.
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1.2.3 Fondos Rotativos y Fondos a Rendir Cuentas Cuentas Denominacion Cuentas
origen destino
Las cuentas 112.13 “Fondos de Reposicion” y
112.15 “Fondos a Rendir Cuentas”, se liquidaran 113.82 C x C Anticipos de Fondos |d€24.83.82
impostergablemente hasta el 24 de diciembre de Afos Anteriores
2010; los saldos no utilizados seran depositados en | 113.85 C x C por Pagos en Exceso|dé&R4.83.85
la cuenta rotativa de ingresos de la entidad y Impuesto a la Renta
registrados contablemente, debiéndose remitir 113.97 C x C Anticipos de Fondos [dd24.97.02
copia de las papeletas de depdsitos Afios Anteriores
correspondientes a la Subsecretaria de Tesoreria de [113.98 C x C de Afios Anteriores 124.98.01

la Nacion, para la respectiva verificacion.

De no cumplirse con lo anotado en el inciso
anterior, se procedera conforme lo estipulado en
el numeral 4 de las Directrices de Tesoreria.

Los saldos por auxiliar de la cuenta 124.XX.XX, e
mantengan sin solucién hasta el 31 de diciembm&nse
trasladados en las mismas cuentas al siguientzoiper

1.3.2 Los saldos a nivel de auxiliares de las cuentas
1.2.4  Otras Cuentas de Anticipos de Fondos 124.97.02, 03 y 04 que se mantengan sin solucién
hasta el final del ejercicio, se trasladaran sin
Los saldos de las cuentas del Subgrupo 112, no modificacion alguna al siguiente ejercicio; dichas
consideradas en los numerales anteriores 1.2.1, cuentas estan asociadas a los ftems presupuestarios
1.2.2 y 1.2.3, deberan liquidarse hasta el 24 de 38.01.02, 03 y 04, respectivamente.
diciembre; en caso de fuerza mayor debidamente
justificada, si no existiere su recuperacion, se  1.3.3 Las entidades que conforman el PGE y los
trasladaran al siguiente afio manteniendo la gobiernos auténomos descentralizados que utilizan
misma cuenta y auxiliares. el sistema e-SIGEF y financian su presupuesto del
siguiente afio con partidas del grupo de ingreso 38
1.3 CARTERAS DE CUENTAS POR COBRAR “Cuentas Pendientes por Cobrar”, al inicio del
siguiente ejercicio trasladaran, mediante asieeto d
1.3.1 Los saldos al 31 de diciembre de las cuentas del ajuste, los saldos de las cuentas desglosadas de la
subgrupo 113 “Cuentas por Cobrar”, seran 124.83, a la cuenta 124.98.01 “Cuentas por Cobrar
trasladados, sin ninguna excepcién, a las cuentas de Afios Anteriores”.
correspondientes desglosadas de la 124.83
“Cuentas por Cobrar de Afios Anteriores”, de CARTERAS DE CUENTAS POR PAGAR
acuerdo al siguiente detalle: 1.4.1 Los saldos al 31 de diciembre de las cuentas del
— subgrupo 213 “Cuentas por Pagar’, seran
Cuentas Denominacion Cuentas trasladados, sin excepcién, a las cuentas
origen destino correspondientes desglosadas de la 224.85 “Cuentas
por Pagar del Afio Anterior”, segun el siguiente
113.11 C x C Impuestos 124.83.11 detalle:
113.13 C x C Tasas y Contribuciones 124.83|13
113.14 C )f_C Venta de Bienes|y124.83.14 Cuentas Denominacion Cuentas
Servicios origen destino
113.17 C x C Renta de Inversiones $24.83.17
Multas 213.40 C x P Titulos y Valores224.85.40
113.18 C x C Transferencias |y124.83.18 Temporales del Tesoro Nacioral
Donaciones Corrientes 213.51 C x P Gastos en Personal 224.85.51
113.19 C x C Otros Ingresos 124.83.19 213.53 C x P Bienes y Servicios [d224.85.53
113.24 C x C Venta de Activos n0124.83.24 Consumo
Financieros 213.56 C x P Gastos Financieros 224.85/.56
113.27 C x C Recuperacion (€l24.83.27 213.57 C x P Otros Gastos 224.85.57
Inversiones 213.58 C x P Transferencias |y224.85.58
113.28 C x C Transferencias |y124.83.28 Donaciones Corrientes
Donaciones de Capital 213.61 C x P Gastos en Personal pa224.85.61
113.36 C x C Financiamiento Publico  124.83.86 Produccién
113.39 C x C Por Ventas Anticipadad24.83.39 213.63 C x P Bienes y Servicios para24.85.63
de Petréleo Produccion
113.40 C x C Titulos y Valorgs124.83.40 213.67 C x P Oftros Gastos (d224.85.67
Temporales del Tesoro Nac. Produccion
113.41 C x C Operaciones (€l24.83.41 213.71 C x P Gastos en Personal pa224.85.71
Microcrédito Inversion
113.51 IVA por Compensar con Notad24.83.51 213.73 C x P Bienes y Servicios para24.85.73
de Crédito Emitidas Inversion
113.81.01 | C x C Impuestos al Valorl24.83.81 213.75 C x P Obras Publicas 224.85)75
Agregado - Compras 213.77 C x P Otros Gastos de Invers|én  224.85.77
113.81.02 | C x C Impuesto al Valprl24.83.86 213.78 C x P Transferencias |yY24.85.78
Agregado - Ventas Donaciones para Inversion
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Cuentas Denominacion Cuentas Cuentas Denominacion Cuentas
origen destino origen destino

213.81.01 | C x P Impuesto al Valo224.85.81 212.01 | Depositos de Intermediaciéon 224.82.01
Agregado Contribuyente 212.03 | Fondos de Terceros 224.82.03
Especial - Proveedor 100% 212.05 | Anticipos por Bienes y Serviciog  224.82.05
213.81.02| C x P Impuesto al ValoR24.85.81 212.07 | Obligaciones de Otros Ente24.82.07
Agregado Persona Natural SRI Publicos
100%
213.81.03| C x P Impuesto al ValoR24.85.81 Las demas cuentas del subgrupo 212 seran trastaddda
Agregado Bienes - Proveedor misma cuenta para el siguiente ejercicio fiscal.
70%
213.81.04 | C x P Impuesto al Valo224.85.81 1.6 CUENTAS DE INVERSIONES EN PROYECTOS
Agregado Bienes SRI 30% Y PROGRAMAS
213.81.05| C x P Impuesto al Valo224.85.81 . .
Agregado Servicios - Proveedor Las cuentas de costos de inversiones en Proyectos
30% 151.XX.XX y en Programas 152.XX.XX que
213.81.06 | C x P Impuesto al Valo224.8581 registran saldos al 31 ge d|C|emp(e, seran traslada
Agregado Servicios - SRI 70% las cuentas 151.92 “Acumulacion de: Costos en
21381.07| C x P Impuesto al Valo224.85.86 Inversiones en Obras en Proceso” o 152.92
Agregado - Ventas Acumg!acilon de,Costos en Inversiones Progra}mas en
213.84 C x P Inversiones en Bienes| d24.85.84 Ejecucion”, segin corresponda; se exceptan las
Larga Duracion cuentas de pomplemgnto .1,51.98 y 152.98, que no son
213.87 C x P Inversiones Financieras 224.85.87 de costos, sino de aplicacion a los gastos deogesti
213.88 C x P Trasferencias |y24.85.88 Los saldos de las cuentas de acumulacion de
Donaciones de Capital inversiones y las de complemento que correspondan a
213.93 C x P Acreedores po224.85.93 los proyectos y programas, seran liquidadas por los
Subrogaciones de Deuda responsables de la Unidad Contable institucional,
213.94 C x P Amortizacion de Pasivo224.85.94 mediante asientos de ajuste, conforme lo dispiesto
Diferidos por Ventas la Norma Técnica de Contabilidad Gubernamental
Anticipadas de Petrdleo 3.2.8 “Inversiones en Proyectos y Programas”.
213.95 C x P Impuesto a la Renta Sgqb&24.85.95
Utilidades del Ejercicio Anterigr 1.7 DONACIONES ENTREGADAS Y RECIBIDAS
213.96 ECE §<PFF>) Amortizacion de la Deuda24.85.96 Los saldos de las cuentas 611.88 “Donaciones
Plblica Entrega}das en Blengs Muebles ellnmuebles” y 611.99
21397 | C x P Depbsitos y Fondos |d224.85.97 Donaciones ~ Recibidas en Bienes  Muebles e
Terceros de Afios Anteriores Ipmuebles , se los trasladara, al f!nal qle cadeigje
213.98 | C x P de Afios Anteriores 224.85008 Zfo‘el’sp 2 d:‘al ;‘;‘3”52 egt‘? dagztlz';“gg'tcr’atfll) que
213.99 C x P por Obligaciones n@24.85.99 ’
Reconocidas ni Pagadas len 1.8 CUENTAS DE ORDEN
Afos Anteriores

1.4.2 Las entidades que conforman el PGE que utilizan el
sistema e-SIGEF y contemplan en el presupuesto
del siguiente afio partidas del grupo de gasto 97

“Pasivo Circulante”, luego del proceso de cierre, al
inicio del siguiente ejercicio, trasladaran a lama

1.9

Los saldos de las cuentas de los subgrupos 911
“Cuentas de Orden Deudoras” y 921 “Cuentas de
Orden Acreedoras”, se trasladaran al siguiente
ejercicio con sus auxiliares.

TRASLADOS DE SALDOS DE LAS CUENTAS

224.97.02 los saldos de la cuenta 224.85.97 y a la
cuenta 98.01, los saldos de las deméas cuentas
224.85.XX.

DE ACTIVO, PASIVO Y PATRIMONIO AL
SIGUIENTE ANO

143

Los saldos que se mantengan en las cuentas

213.85.XX “Cuentas por Pagar - Afio Anterior” se

Los saldos de las cuentas que después del proeeso d
cierre se generen, segun lo estipulado en los nume-
rales anteriores, seran trasladados automaticaraente
las mismas cuentas, respetando su naturalezaydas q

los trasladara a fin de afio a la cuenta de origen
224.83.XX “Cuentas por Pagar Afios Anteriores”.

1.5 DEPOSITOS Y FONDOS DE TERCEROS

1.5.1 Los saldos de las cuentas que registran obligasion
por la recepcion de depdésitos de intermediacion o
fondos de terceros del subgrupo de cuentas 212
“Dep0sitos y Fondos de Terceros” seran trasladados
a la cuenta 224.82.XX “Depésitos y Fondos de
Terceros de Afios Anteriores”, que se indican a
continuacion:

constituiran el asiento de apertura y serviran fara
presentacién de datos del Estado de Situacioralnici

Cuentas Denominacion
de mayor
111 Disponibilidades
112 Anticipos de Fondos
121 Inversiones Temporales
122 Inversiones Permanentes en Titulos y Valores
123 Inversiones en Préstamos y Anticipos
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Cuentas Denominacion De mi consideracion:
de mayor En atencion a la hoja de tramite No. 10-01-SEGBE457
124 Deudores Financieros se procedde a solventar la conslulta(;nle algoro destaancia
- — “Trajes de proteccion contra liquidos bajo presion y
g?, :2:::2:822: Egiled(?usperables partll'culas, marca KLEE.NGUARD' modelo A4O”'.
128 AGD - Inversiones en Préstamos y Anticipgs rgahzada por Iaeconomlgta Sonia Janeth Qorrela
Recibidos en Dacién de Pago Jiménez, apoderada especial de la Compaﬁia Klmbquy
129 AGD - Inversiones Temporales Recibidas én Clark Ecuador S. A.,. y la Ab. Ivonne Hernandez Ruiz
Daci6n de Pago al amparo qle lo dispuesto en Ic.>§ Arts. 48 y ;11 Il
- > - Operativas, literal d) de la Codificacion de la I@sgénica
131 EX!StenC!as para Consum_o, Corriente de Aduanas, en concordancia con el Art. 57 del
132 Existencias para Produccion Reglamento General de la Ley Organica de Aduands, y
133 Inversiones en Productos en Proceso acuerdo a la delegacién actual que ostenta allla
134 Existencias de Bienes de Uso y Consumo|para  coordinador/a General de Gestion Aduanera, estalalec
Inversion _ en la Resolucion No. GGN-CGGA-0033-2010 de fecha 18
135 Inversiones en Comercializacién y de enero del 2010, procedo a absolver la consultas
Distribucion siguientes términos:
141 Bienes de Administracion
142 Bienes de Produccidn “Solicitamos la respectiva consulta de vinculacidie
144 Bienes de Proyectos Aforo para determinar la correcta clasificacion
145 Bienes de Programas arancelaria del producto correspondiente a “TRAJBE
146 INMOBILIAR - Bienes Inmuebles Recibidos PROTECCION CONTRA LIQUIDOS BAJO PRESION ¥
147 AGD - Bienes de Administracion Recibidag PARTICULAS, marca KLEENGUARD, modelo A40", de
en Daci6n de Pago conf,or_mldad con lo dispuesto en el Art. 48 de lg Le
151 Inversiones en Obras en Proyectos y Orga_mlca de"Aduanas y Art. 57 del Reglamento Gémkera
Programas la misma(...)".
152 Inversiones en Programas en Ejecucion En virtud de que su solicitud, cumple con los rsijos
212 Depdsitos y Fondos de Terceros establecidos en el Art. 57 del Reglamento a la Ley
221 Titulos y Valores Temporales Organica de Aduanas se procede a efectuar el ignalis
222 Titulos y Valores Permanentes merceoldgico de la mercancia, dentro del aranggbnal
223 Empréstitos de importaciones vigente.
224 Financieros
225 Créditos Diferidos 1. Informe sobre consulta de aforo
611 Patrimonio Publico Fecha de solicitud: Noviembre 9 del 2010.
612 Reservas _ Solicitante: Econ. Sonia Janeth Corrgia
619 Disminucion Patrimonial Jiménez-apoderada especial dg la
911 Cuentas de Orden Deudoras Compaiifa Kimberly-Clark
921 Cuentas de Orden Acreedoras Ecuador S. A.
Nombre comercial de| Trajes de proteccién contria
la mercancia: liquidos bajo presion y particulas.
Marca & modelo de | Marca KLEENGUARD, modelo
la mercancia: A40.

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

OFICIO No. GGN-CGA-DVN-JNC-OF-0035
Guayaquil, 3 de diciembre del 2010.
Economista

Sonia Janeth Correia Jiménez

Apoderada Especial-Kimberly-Clark Ecuador S. A.
Km 5% via Daule, Mapasingue Este calle 5ta., y lfas

Aguas

Ciudad.-

REF. Hoja de tramite No. 10-01-SEGE-1579%4.-
Consulta de aforo.

Producto: Trajes de proteccion contra liquidos hajo

presion y particulas,
KLEENGUARD, modelo A40.

marga

Consultante: Econ. Sonia Janeth Correia Jiménez,
apoderada especial de la Compaliia

Kimberly-Clark Ecuador S. A.

- Solicitud de consulta de aforo.

» Especificaciones técnicas y
catalogo del producto.

» Recepcién de notificaciones.

» Muestra del producto.

Material presentado:

2. Caracteristicas de la mercancta

Imagen correspondiente al producto “Traje de Praiéa,
Marca KLEENGUARD, Modelo A40
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. MARCA & 2
MERCANCIA MODELO DESCRIPCION DEL PRODUCTO
- Material: Polipropileno 50%.
Polietileno  40%.
Adhesivo 10%.
+ Tallas: Mediano (altura 162 a 175 cm); largo (altura 178@ cm); X
. L largo (altura 175 a 188 cm).
Trajes de proteccior Marca . Material: Tela sin tejer
contra liquidos bajq KLEENGUARD, - )
presion y particulas modelo A40 »  Costura: Fileteada.
+ Color: Blanco.
+ Uso: Limitado.
+ Proteccion: Liquidos NO peligrosos.
« Advertencia: No usar como traje proteccién contra quimicos.

(*) Caracteristicas obtenidas de la informacion tieny muestra fisica adjunta al oficio de consul&aforo

3.

Andlisis de la mercancia

Conforme la informacion y muestra fisica adjuntafaio
de consulta de aforo, la mercancia de las carsttas
expuestas en el cuadro precedente, corresponde a un d)
“TRAJE DE PROTECCION CONTRA LIQUIDOS

BAJO

PRESION Y PARTICULAS”, marca

KLEENGUARD, modelo A40, es asi que a efectos de
determinar su correcta clasificacion arancelaresulta
necesario considerar lo siguiente:

a)

b)

<)

Que el“TRAJE DE PROTECCION CONTRA
LIQUIDOS BAJO PRESION Y PARTICULAS’,

marca KLEENGUARD, modelo A40, esta
confeccionado a base de tela sin tejer, el misrtéd es
concebido como un traje de uso limitado, disefiado
para proteger a las personas de la penetracion de
liguidos NO peligrosos, inclusive bajo presién
(mangueras, spray, atomizadores, pistolas de pintur
con compresores, etc.) y particulas;

Que la clasificacion arancelaria de las mereanse
regira por las reglas generales de interpretacétad
Nomenclatura Arancelaria, es asi que Femera
Regla General de Interpretacion de Ia
Nomenclatura Arancelaria establece:

“Los titulos de las Secciones, de los Capitulos o de
los Subcapitulos solo tienen un valor indicativa, y
gue la clasificacion estd determinada legalmente po
los textos de las partidas y de las Notas de Secexion
de Capituloy, si no son contrarias a los textos de
dichas partidas y Notas, de acuerdo con las Reglas
siguientes:’;

Que en concordancia con lo expuesto en el litgra
precedente, considerando que el producto objeto de
andlisis corresponde a una prenda de vestir
confeccionada con_tela sin tejeel capitulo 62
comprendeprendas y complementos (accesorios) de
vestir, excepto los de puntasi también laota 5 de
este capitulo 62establece:

e)

“5. Las prendas de vestir susceptibles de clasificarse
en la partida 62.10 y en otras partidas de este
Capitulo, excepto en la partida 62.09, se clasificar
en la partida 62.10."

Que en relacion al literal ¢) anterita,partida 62.10,

en su texto ampara.- “Prendas de vestir
confeccionadas con productos de las partidas 56.02,
56.03, 59.03, 59.06 0 59.04 que a su vez la partida
56.03 en su texto ampafdela sin tejer, incluso
impregnada, recubierta, revestida o estratificagda$
decir la partida 62.10 en su texto ampara a predeas
vestir confeccionadas con tela sin tejer. Asi tambi
las notas explicativas de la partida 62.10
mencionan:

“Con exclusion de las prendas para bebés de la
partida 62.09, esta partida comprende un conjurgo d

prendas confeccionadas de fieltro o tela sin tejer,
estén o no impregnados, revestidos, recubiertos o
estratificados o de tejido (excepto el de punto) de las
partidas 59.03, 59.06 6 59.07, sin distinciéon en

cuanto al sexo.

Entre los articulos de esta partida se pueden citar
los impermeables, chubasqueros, monos de inmersién
y escafandras de proteccién contra las radiaciones,
sin combinar con aparatos respiratorios. Conviene
advertir que las prendas susceptibles de clasi§iear

al mismo tiempo en esta partida y en otras partidas
del Capitulo, con exclusiéon de la partida 62.09, se
clasifican en esta partida (véase la Nota 5 del
Capitulo).”; y,

Finalmente, considerando que la opinion persdelal
consultante es que el productbrdje de Proteccion
contra Liquidos bajo presion y particulas”, marca
Kleenguard, modelo A4@g clasifica en la subpartida
“39.26.20.00.00 - Prendas y complementos
(accesorios), de vestir, incluidos los guantespneés

y manoplas”, al respecto, conforme la informacion
técnica y muestra fisica de la mercancia, deb@andi
qgue la subpartida propuesta solo ampara prendas de
vestir confeccionadas con laminas de plastico, sin
embargo, tal como lo mencionan las caracteristieas
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producto, el material con el que se confeccionan lo
trajes Kleenguard, modelo A40 es una tela sin tejer
fabricada de fibras no tejidas de polipropileno,
recubierta por una pelicula laminada de polietijerso
decir en aplicacion de la primera regla general de
interpretacion de la Nomenclatura Arancelaria diote

de la partida 62.10 ampara textualmente al producto
objeto de consulta.

4. Conclusién

En virtud de las consideraciones y analisis efeltiua la
informacién y muestra fisica adjunta al oficio dmsulta

de aforo, presentado mediante hoja de tramite Reéd1t
SEGE-15794, conforme lo establece A&tt. 58 del
Reglamento a la Ley Organica de Aduanas - Plazo para
absolver.-“Las consultas aceptadas al tramite, deberan
ser absueltas dentro del término de veinte dias de
formuladas. El dictamen de la consulta es de aplima
general y obligatoria, tanto para la Aduana comag#s
importadores y servira para clasificar las mercasi
materia de la consulta, importadas a partir de éztia de
publicacion del dictamen en el Registro Oficial grés
vélida mientras no se modifique la nomenclaturaS&
CONCLUYE.- Que la mercancia descrita y presentada por
la economista Sonia Janeth Correia Jiménez, apaerad
especial de la Compafiia Kimberly-Clark Ecuador SyA.
la Ab. Ivonne Hernandez Ruiz, com’RAJES DE
PROTECCION CONTRA LIQUIDOS BAJO PRESION
Y PARTICULAS”, marca KLEENGUARD, modelo A40
en aplicacion de la primera y sextagla general de
interpretacion de la Nomenclatura Arancelaria,
clasifican dentro del Arancel Nacional de Impobaes
vigente, en la Seccion Xl, capitulo 62, partida 62.10,
subpartida “6210.10.00.00 - Con productos de las
partidas 56.02 6 56.03"

se

Para su conocimiento y fines pertinentes.

Atentamente,

f.) Ab. Amada Velasquez Jijon, Coordinadora Gendeal
Gestion Aduanera, Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Certifico.- Quiieds
copia de su original.- f.) llegible, Secretaria €

No. 416

Marcela Aguifiaga
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Repabdiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eiviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.dgelara
de interés publico la preservaciéon del ambiente,
conservacion de los ecosistemas, la prevencidrdaigd
ambiental y la recuperacién de los espacios nasiral
degradados;

la

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucé la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a lesopas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldgioaene
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia &
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucdé la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los obgetiv
del régimen de desarrollo, el recuperar y consefaar
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustenaiel
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, asegjo, y

a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el Atdé la
Ley de Gestiobn Ambiental, las obras publicas, plagy
mixtas y los proyectos de inversion publicos o gulivs

que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el

Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principiotog
serd el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia amdlient
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforns B
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amtaik

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2a Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o jcaitiene
derecho a patrticipar en la gestién ambiental &gale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluiran consultas, audiencias publicas, inicisdiv
propuestas o cualquier forma de asociaciéon entseabr
publico y el privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2@ Ley

de Gestion Ambiental, toda persona natural o jcaitiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado que pueda producir imgacto
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Libro VI del fbex
Unificado de Legislacién Secundaria del Ministedel
Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambiental tiene como finalidad considerar e incoaptos
criterios 'y las observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacién directamente afectadande
obra o proyecto, sobre las variables ambientalesastes

de los estudios de impacto ambiental y planes deejma
ambiental, siempre y cuando sea técnica y econameicie
viable, para que las actividades o proyectos quexlgnu
causar impactos ambientales se desarrollen de aaner
adecuada, minimizando y/o compensando estos ingpacto
fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacién de la actividad o proyecto propuestdastas
sus fases;

Que, mediante oficio s/n de 4 de agosto del 2009,
MARINE PROTEIN MARPROT S. A. solicita emitir el
certificado de interseccion con el Sistema Naciodel
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado para el Proyecto MARINE PROTEIN
MARPROT;
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Que, mediante oficio No. MAE-DPMSDT-2009-0077 de
18 de agosto del 2009, el Ministerio de Ambientrite el
certificado de interseccion, en el cual se conclgye el
Proyecto MARINE PROTEIN MARPROT; NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Rorest
Estado, cuyas coordenadas son las siguientes:

COORDENADAS
PUNTO X Y
1 534599 9891104

Que, mediante oficio s/n de 23 de agosto del 2009,
MARINE PROTEIN MARPROT S. A. solicita la revision

y pronunciamiento a los Términos de Referencia para
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental Ext s
Planta Procesadora de Aguas Residuales de Coccién del
Atlin y de Solidos del Eviscerado de la Panza déahAt
ubicada en la parroquia y canton Montecristi, prcia de
Manabi;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2009-3057 de 18 de
octubre del 2009, sobre la base del informe téchioo
1092-AA-DNPCA-SCA-MA de 15 de octubre del 2009,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2009-
2479 de 15 de octubre del 2009, se aprueban losifi&Es

de Referencia para la elaboracién del Estudio dea¢top
Ambiental Ex post de la Planta Procesadora de Aguas
Residuales de Coccion del Atun y de Sélidos del
Eviscerado de la Panza del Atln de la Empresa MARINE
PROTEIN MARPROT S. A., ubicada en el canton
Montecristi, provincia de Manabi;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 100 de 14utéo
del 2010, se dispone calificar como Unico instrumen
adecuado para enfrentar posibles incumplimientbP ldae
de Manejo Ambiental o contingencias la presentacién
una garantia de fiel cumplimiento del Plan de Manej
Ambiental;

Que, con fecha 12 de julio del 2010, en las instatees de

la empresa, ubicadas en el cantén Montecristi,ipc@vde
Manabi, se realizé la Audiencia Publica de la presadn

del Estudio de Impacto Ambiental Ex post y Plan de
Manejo Ambiental de la Planta Procesadora de Aguas
Residuales de Coccion del Atun y de Sélidos del
Eviscerado de la Panza del Atln de la Empresa MARINE
PROTEIN MARPROT S. A;;

Que, mediante oficio s/n de 4 de agosto del 2010,
MARINE PROTEIN MARPROT S. A. solicita la revision

y pronunciamiento del Estudio de Impacto Ambieral
Post y Plan de Manejo Ambiental de la Empresa MARINE
PROTEIN MARPROT;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-3486& 27 de
agosto del 2010, la Subsecretaria de Calidad Andidet
Ministerio del Ambiente, sobre la base del inforté@enico

No. 2480-10-ULA-DNPCA-SCA-MA de 20 de agosto del
2010, remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-
2010-3786 de 27 de agosto del 2010, se emite el
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto

Ambiental Ex Post y Plan de Manejo Ambiental de la
Empresa MARINE PROTEIN MARPROT S. A., ubicada
en el cantén Montecristi, provincia de Manabi;

Que, mediante oficio s/n, ingresado a esta Cartera d
Estado el 7 de septiembre del 2010, MARINE PROTEIN
MARPROT S. A, anexa los documentos para el
otorgamiento de la licencia ambiental; respaldo$ de
comprobante de depdsito No. 1119657 del Banco Nakion
de Fomento, por el valor de USD 500, correspondiahi

x 1.000 de la inversion total del proyecto; comjarte de
deposito No. 1111958, por el valor de USD 320
correspondiente al pago por seguimiento para @heuri
afio de ejecucién del proyecto; asi como la garaietitel
cumplimiento al Plan de Manejo Ambiental No. 100058
por el valor de USD 1,190.00; v,

En uso de las atribuciones establecidas en el mlrhatel
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 dehtEst

de Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1. Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Ex Post
y Plan de Manejo Ambiental de la Empresa MARINE
PROTEIN MARPROT S. A,, ubicada en la parroquia y
cantén Montecristi, provincia de Manabi, sobredaebdel
oficio No. MAE-SCA-2010-3436 de 27 de agosto del@01
e informe técnico No. 2480-10-ULA-DNPCA-SCA-MA de
20 de agosto del 2010.

Art. 2. Otorgar la Licencia Ambiental a MARINE
PROTEIN MARPROT S. A, para el funcionamiento de la
Planta Procesadora de Atan, ubicada en la parroguia
cantén Montecristi, provincia de Manabi.

Art. 3. Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proygeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de ImpacPlan

de Manejo Ambiental, los mismos que deberan cuswlir
estrictamente, caso contrario se procederd con la
suspension o revocatoria de la licencia ambiemtafoarme

lo establecen los articulos 27 y 28 del Sistemaie
Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI del Texto
Unificado de Legislacién Secundaria del Ministedel
Ambiente.

Notifiqguese con la presente resolucion al represeat
legal de MARINE PROTEIN MARPROT S. A, y

publiquese en el Registro Oficial por ser de interés
general.

De la aplicacion de esta resoluciébn se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Manabi del Ministerio del Ambiente.
Comuniquese y publiquese.

Dada en Quito, a 11 de octubre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga, Ministra del Ambiente.
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MINISTERIO DEL AMBIENTE 416

LICENCIA PARA EL FUNCIONAMIENTO DE LA
PLANTA PROCESADORA DE ATUN, UBICADA EN
LA PARROQUIAY CANTON MONTECRISTI,
PROVINCIA DE MANABI

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autiadl
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constituciéiade
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambierdal,
precautelar el interés puablico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarroll
sustentable, confiere la presente Licencia Ambieata
favor de la Empresa MARINE PROTEIN MARPROT
S. A, en la persona de su representante legal, qpag en
sujecion al Estudio de Impacto Ex Post y Plan dedja
Ambiental proceda a la ejecucion del Proyecto en
Funcionamiento de la Planta Procesadora de Atlicadd

en la parroquia y cantdn Montecristi, provincia de
Manabi.

En virtud de lo expuesto MARINE PROTEIN MARPROT
S. A, seobliga a:

1. Cumplir estrictamente con lo sefialado en el Estiel
Impacto y Plan de Manejo Ambiental aprobado.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los repsral
Ministerio del Ambiente conforme lo establecidoetn
articulo 19 del Libro VI del Texto Unificado de la
Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesps
actividades, tecnologias y métodos que atenliem)y e
medida de lo posible prevengan los impactos nemmtiv
al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades g
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente las audi®r
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo IV Seccibn
del Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministedel
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efdos
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y niaater
de otorgamiento de esta licencia.

7. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duratgbn
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 dél 2
de abril del 2010, que modifica los valores estidok
en el Ordinal V, articulo 11, Titulo 11, del LibtX del
Texto Unificado de la Legislacion Ambiental
Secundaria, referente a los Servicios de Gestion y
Calidad Ambiental.

8. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplitoien
del Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracién del proyecto.

9. Cumplir con la normativa ambiental vigente aehiv
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Anthieas
desde la fecha de su expediciéon hasta el términtade
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligagisn
determinados en la licencia ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se lacede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvoctiesede
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por lasodisfones

de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministedel
Ambiente, y tratdndose de acto administrativo, por
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental eén
Registro Nacional de Fichas y Licencias

Dado en Quito, a 11 de octubre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga, Ministra del Ambiente.

No. 017-2010

EL CONSEJO NACIONAL DE LA
CALIDAD

Considerando:

Que, mediante Ley No. 2007-76, el Congreso Nacional
expidio la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
publicada en el Registro Oficial No. 026 de 22 dede

del 2007;

Que, de conformidad con el articulo 10 de la citagael
Consejo Nacional de la Calidad - CONCAL es el maximo
organismo del Sistema Ecuatoriano de la Calidadnyrde
de sus deberes y atribuciones constan, entre o#ps:
Elaborar el Plan Nacional de la Calidad; b) Formugar
politicas para la ejecucion de la presente ley y el
cumplimiento de los objetivos que en ella se plamte)
Formular las politicas en base a las cuales saidefilos
bienes y productos cuya importacion debera cumplir
obligatoriamente  con reglamentos  técnicos y
procedimientos de evaluacién de la conformidad; d)
Coordinar actividades con las entidades que integtan
Sistema Ecuatoriano de la Calidad; g) Emitir lasatiices
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para los procedimientos de evaluacion de la corif@uh
relacionados con la certificacion obligatoria dedarctos,

de sistemas y de personas que ejerzan labores
especializadas;

Que, el articulo 31 de la misma ley sefiala quejamente

a la comercializacion de productos nacionales @itados
sujetos a reglamentacion técnica, debera demastgrs
cumplimiento a través del certificado de conforrdida
expedido por un organismo de certificacién acreditan

el pais, o por aquellos que se hayan emitido emwidel a

los acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo don e
pais; y que, la forma y periodicidad con la queedéb
demostrarse la conformidad, sera la misma parauptos
nacionales e importados, a través del reglamento;

Que, para esos efectos es necesario promover el
cumplimiento de la normalizacion técnica tanto de |
produccion nacional como de los productos impogado

Que, para impedir que las normas técnicas se atavien
obstaculos al comercio se requiere emprender en su
armonizacién con la normativa técnica de caracter
internacional;

Que, el Consejo Nacional de la Calidad, emiti6 |std.ide
Bienes Sujetos a Control” que deben cumplir con nsrma
técnicas ecuatorianas, coédigos de practica, regules,
resoluciones 'y reglamentos técnicos de caracter
obligatorio, que consta en el Anexo 1 de la Resoétublo.
009-2009 del 12 de marzo del 2009;

Que, de conformidad con el Art. 52 de la Ley dst&na
Ecuatoriano de la Calidad, constituyen infracciones
sancionadas por la presente ley, las acciones siamas
que se tipifican y sefialan en los siguientes dascusin
perjuicio de que por su gravedad puedan acarresnsa
infractores, responsabilidades de caracter cipioal. Las
infracciones deben ser determinadas previo el
procedimiento administrativo respectivo vy, si eioidel
CONCAL, las infracciones pudieren ser constitutivas d
delito, este, denunciara el hecho al Ministericcliy se
abstendra de continuar con el procedimiento
administrativo, hasta tanto la autoridad judiciat s
pronuncie;

Para determinar la sancién, el CONCAL debera tener en
cuenta las siguientes circunstancias: a) La gravetd
dafo causado; b) El grado de participacion y beioefi
obtenido de ella; c) La intencionalidad en la codmsie la
infraccion; y, d) La reincidencia; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confieleya
Resuelve:

Art. 1.- Disponer que para las mercaderias importadas que
se encuentran en recinto aduanero ecuatoriano quias
hayan sido embarcadas en origen hasta la presaite §
que no cumplan con el contenido de rotulado y/o
etiquetado que establece el reglamento técnico
correspondiente, seran sancionadas de conformmadbc
establecido en el Art. 53 de Ley del Sistema Eciato

de la Calidad para lo cual deberan realizar un sigpén

el Banco de Fomento, en la Cuenta Unica del Tesoro
Nacional No. 0010000355, Céd.: 170499; vy, el immota
entregara el comprobante de depdsito en la Seieretar
CONCAL.

Art. 2.- Disponer que, para la nacionalizacién de la
mercaderia del importador que haya incurrido en el
incumplimiento al que se refiere el Art. 1 de esta
resolucién, podra realizar el re-etiquetado por sola vez

y siempre que no haya reincidido en el no cumplihsiele
Reglamento técnico ecuatoriano de etiquetado yldamd

de productos.

El re-etiquetado lo debera realizar el importadorezinto
aduanero, para lo cual la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana - CAE vy el Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion - INEN deberan realizar las accioges
sean necesarias. El plazo que se otorga al immorteda

el cumplimiento del este reglamento técnico ser&3@e
dias; caso contrario la mercaderia serad considedada
prohibida importacion.

Art. 3.- Para avalar el cumplimiento de la reglamentacion
técnica, el INEN por disposicion del CONCAL, realézéa
verificacion en el recinto aduanero y emitira eloime
correspondiente, para conocimiento y resolucién del
CONCAL.

Art. 4.- El CONCAL, con el informe favorable del INEN
del cumplimiento del Reglamento técnico de rotulgio
etiquetado, notificara al importador y a la CAE el
cumplimiento de la resolucion del CONCAL para que
proceda a la nacionalizacion de la mercaderia.

Dado en Quito, a los dos dias del mes de dicierdble
2010, y entrara en vigencia sin perjuicio de sulipation
en el Registro Oficial.

f.) Dra. Silvana Pefaherrera, Presidenta del CONCAL.

f.) Tclga. Catalina Cardenas, Secretaria CONCAL.

No. 001-046-2010 CPCCS

EL CONSEJO DE PARTICIPACION
CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL

Considerando:

Que, de conformidad con el Art. 61 numeral 7 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, las ecizatas

y ecuatorianos gozan del derecho a desempefar@mnple
funciones publicas con base en méritos y capacidaea

un sistema de selecciébn y designacion transparente,
incluyente, equitativo, pluralista y democraticopeq
garantice su participacion, con criterios de eqiiida
paridad de género, igualdad de oportunidades pea |
personas con discapacidad y participacion
intergeneracional;

Que, el Art. 207 de la Carta Magna crea el Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social, organismo
desconcentrado para promover e incentivar etiejerde

los derechos relativos a la participacion ciudadana
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impulsar y establecer mecanismos de control secidbs
asuntos de interés publico y designar a las aates que
le correspondan de acuerdo con la Constituciorigyla

Que, el Art. 208 numeral 12 de la Norma Supremdieen

al Consejo de Participacion Ciudadana y Control Sdeial
atribuciéon de designar a las y los miembros del €ons
Nacional Electoral, Tribunal Contencioso Electoral y
Consejo de la Judicatura, luego de agotar el prodeso
seleccion correspondiente;

Que, el Art. 209 de la Constitucién de la Republiea d
Ecuador sefiala que, para cumplir sus funciones de
designacion, el Consejo de Participacion Ciudadana y
Control Social organizard comisiones ciudadanas de
seleccion que seran las encargadas de llevar a e@abo
concurso de oposicién y méritos con postulaciéeduea

y derecho a impugnacion ciudadana;

Que, el Art. 218 de la Constitucién de la Republiea d
Ecuador establece que el Consejo Nacional Elecseral
integrard por cinco consejeros principales y cinco
suplentes, quienes duraran seis afios en el efedecsus
funciones, y se renovaran parcialmente cada tres, afos
miembros en la primera ocasion y tres en la segundai
sucesivamente;

Que, el articulo 219 de la Constitucidn de la Repabtiel
Ecuador, determina las funciones del Consejo Nakiona
Electoral;

Que, el Art. 71 de la Ley Organica del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social, dispone gue
los procesos de designacion de las autoridadesatpas
colegiados se garantizarda la integracion paritat@&
hombres y mujeres de concursos diferenciados yeabm

la inclusion de una persona representante de leklq@siy
nacionalidades indigenas, afroecuatorianos y magup

la aplicacion de los mismos criterios de acciémadtiva
previstos para la designacion de consejeras y yosey,

En ejercicio de la atribucién conferida en el AB8
numeral 4 de la Ley Orgéanica del Consejo de P aaitidm
Ciudadana y Control Social,

Resuelve:

Expedir el siguiente Reglamento del concurso de
oposicion y méritos para la seleccion y designaciafe
las y los consejeros del Consejo Nacional Electoral

CAPITULO |
NORMAS GENERALES

Art. 1. Objeto.- El presente reglamento norma, conforme a
las disposiciones constitucionales y legales, el
procedimiento para la selecciébn y designacién por
concurso publico de oposiciéon y méritos con postala
veeduria e impugnacion ciudadana, de las y losocinc
consejeros principales y cinco consejeros supledids
Consejo Nacional Electoral, que se renovaran pareizte
cada tres afos, dos miembros en la primera ocgsites

en la segunda, y asi sucesivamente.

Art. 2. Publicidad de la informacion.- Con el fin de
transparentar el proceso de seleccion y designacion
previsto en el presente reglamento y garantizaoetrol

social, la informacion generada en el presente wsnc
serd publica y constara en la pagina web instinaio

Art. 3. Designacion de notarios publicos.De la ndmina
de notarios y notarias del cantdon Quito, el Plemd d
Consejo seleccionara por sorteo publico a quieniengs
daran fe publica de los actos que asi lo requiedantro
del proceso.

Art. 4. Notificaciones y publicaciones.- Todas las
notificaciones y publicaciones a realizarse enrekgnte
proceso de seleccion se efectuaran en todas ses fas
dentro del término de dos dias contado a partidade
resolucion del érgano competente y se haran eoretc
electronico sefialado para el efecto por la o etuparste,

asi como en la pagina web institucional y en las
instalaciones del CPCCS.

Para el caso de escrutinio publico y de impugnacion
ciudadana se publicara la lista de las y los (2@ypantes
mejor calificados, por medio de la prensa escritares
diarios de circulacién nacional, para que la ciaaéal
conozca y se pronuncie sobre la presunta faltaalgdad

e idoneidad; la falta de cumplimiento de algunolate
requisitos o la existencia de alguna de las protubées
prescritas en la Constitucion, la ley o este regfame

CAPITULO Il

DE LAS ATRIBUCIONES DEL PLENO DEL CPCCS
Y DE LAS COMISIONES CIUDADANAS DE

SELECCION
TITULO |
DE LAS ATRIBUCIONES DEL PLENO DEL
CONSEJO
Art. 5. Atribuciones del Pleno del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social.- Son

atribuciones en el proceso de seleccién y designade
las y los consejeros principales y suplentes dels€on
Nacional Electoral, las siguientes:

a) Organizar el proceso de selecciéon y designatidias
y los consejeros principales y suplentes del Consejo
Nacional Electoral;

b) Vigilar la transparencia de los actos de la Camis
Ciudadana de Seleccién dentro del proceso de
seleccion;

c) Conformar los equipos técnicos de apoyo para la
Comision Ciudadana de Seleccion y proveer de la
logistica necesaria;

d) Coordinar las acciones en cada una de las ethgas
proceso de seleccion;

e) Absolver consultas sobre la aplicacion de lasnae
contenidas en el presente reglamento y resolveesob
situaciones no previstas en el mismo. Sus resaiasio
seran de cumplimiento obligatorio;

f) Conocer y emitir la resolucion correspondientbreo
los recursos de revision de las reconsideraciomss,
como resolver en dUltima y definitiva instancia las
apelaciones a las impugnaciones enviadas por la
Comision Ciudadana de Seleccion;
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9)

h)

Conocer y aprobar el informe final de la Comision
Ciudadana de Seleccién y designar a las y los cinco
consejeros principales y cinco consejeros suplataes
Consejo Nacional Electoral; y,

Las demas facultades y competencias que la
Constitucién, la ley y el presente reglamento le
otorguen para el cumplimiento de sus obligaciones.

TITULO I

DE LA COMISION CIUDADANA DE SELECCION

Art. 6. Atribuciones de la Comision Ciudadana de
Seleccion.-Son las siguientes:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Realizar el concurso publico de oposicién y rosérit
para la selecciéon y designacion de las y los cinco
consejeros principales y suplentes del Consejo
Nacional Electoral, con veeduria e impugnacion
ciudadana;

Conocer y resolver las reconsideraciones sobre el
cumplimiento de requisitos y las solicitudes de
recalificacion de méritos, accion afirmativa vy
oposicion presentadas por los postulantes, asi emmo
primera instancia las impugnaciones interpuestatapo
ciudadania;

Remitir al Pleno del Consejo los recursos de i@vis
sobre las recalificaciones de méritos, accion afiiva

y oposicién asi como los recursos de apelacion
presentados sobre las impugnaciones;

Remitir al Pleno del Consejo el informe final del
concurso de oposicion y méritos de las y los censs;
principales y sus suplentes del Consejo Nacional
Electoral, adjuntando toda la documentacién e
informacion generada y recibida en el presente
COoNCurso;

Consultar al Pleno del Consejo sobre la aplicad#®n
las normas contenidas en la ley y en este reglament

Solicitar a través de la Presidencia de la Camisa
cualquier entidad pudblica, la informacion o
documentacion que considere necesaria en el peesent
proceso de seleccion; y,

Las demas atribuciones establecidas en la
Constitucion, la ley y el presente reglamento.

Art. 7. Equipos técnicos.-Los equipos técnicos seran
designados por el Pleno del Consejo y estaran atmsg
de brindar apoyo administrativo, logistico y opéraal al
proceso. Sus obligaciones y responsabilidades son:

a)

b)

Cumplir las normas constitucionales, legales ¥ de

presente reglamento, asi como las disposiciones que
emanen del Pleno del Consejo y de la Comisién

Ciudadana de Seleccién;

Emitir los informes, debidamente motivados, que

correspondan a cada fase del proceso y presentarlos
oportunamente a la Comision Ciudadana de

Seleccion;

c)

d)

Guardar, bajo prevenciones de ley, absolutarvase
sobre las calificaciones parciales y finales delcooso

de oposicion y méritos, hasta su publicacion y
notificacion; y,

Responder administrativa, civil y penalmente dg |
actos u omisiones en el ejercicio de sus funciones.

CAPITULO IlI

DE LOS REQUISITOS Y PROHIBICIONES DE LOS

Art.

POSTULANTES
TITULO |
DE LOS REQUISITOS

8. Requisitos para la postulaciéon.- Conforme

establece el Art. 218 de la Constitucion de la Regdldel
Ecuador, para la seleccion y designacion de lassy |

consejeros

del Consejo Nacional Electoral, las 3 lo

postulantes cumpliran los siguientes requisitos:

a)

b)

Tener ciudadania ecuatoriana; y,
Estar en goce de los derechos politicos.
TITULO Il

DE LAS PROHIBICIONES

Art. 9. Prohibiciones.- Ademés de la determinada en el
Art. 232 de la Constitucién de la Republica, no podra
postularse para ser Consejero o Consejera principal o
suplente del Consejo Nacional Electoral quien:

a)

b)

d)

e)

9)

Se hallare en interdiccion judicial, mientrasaes
subsista, salvo el caso de insolvencia o quiebeangu
haya sido declarada fraudulenta;

Hubiere sido condenado o condenada por sentencia
ejecutoriada a pena privativa de libertad, mientsia
subsista;

Tenga sentencia ejecutoriada del Tribunal Coisnc
Electoral por alguna infraccion tipificada en laylLe
Organica Electoral y de Organizaciones Politicatade
Republica del Ecuador-Cédigo de la Democracia,
sancionada con la suspensién de los derechoscpsliti
y de participacion, mientras esta subsista;

Tenga contrato con el Estado como persona tatura
socio 0 socia, representante o apoderado o apaderad
de personas juridicas, celebrado para la adquisizd
bienes, ejecucién de obras publicas, prestacion de
servicio publico o explotacion de recursos natsrale

No hubiere cumplido las medidas de rehabilitacié
resueltas por autoridad competente, en caso de habe
sido sancionado o0 sancionada por Vviolencia
intrafamiliar o de género;

Haya ejercido autoridad ejecutiva en gobiernas d
facto;

Haya sido sancionado o sancionada por delitdesde
humanidad;
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h) Tenga obligaciones en mora con el IESS como
empleador o prestatario;

i) Tenga obligaciones tributarias pendientes condde
en firme con el SRI;

j) Haya sido directivo de partidos o movimientos
politicos inscritos en el Consejo Nacional Electaral
haya desempefiado dignidades de eleccion popular en
los ultimos dos afios;

k) Sea miembro de las Fuerzas Armadas, de la Rolici
Nacional o de la Comisiéon de Transito del Guayas en
servicio activo o representante de cultos religgpso

I) Adeude pensiones alimenticias;

Sea conyuge, tenga unién de hecho, o sea marient
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segund
de afinidad de las consejeras y consejeros del @onse
de Participacion Ciudadana y Control Social y/o de lo
miembros de la Comisién Ciudadana de Seleccioén;

m)

n) Haya sido sancionado o sancionada con destitucié
por responsabilidad administrativa o tenga saneidon
firme por responsabilidad civil o penal en el g
de funciones publicas, sin que se encuentre
rehabilitado o rehabilitada;

0) Incurra en alguna de las inhabilidades, impedtoso
prohibiciones para el ingreso al servicio publigo;

p) Las demas prescritas en la Constitucion y la ley.

La o el postulante acreditara no estar incursamguna de

las prohibiciones sefialadas, mediante declaracion
juramentada en el formato Unico, otorgada mediante
escritura publica.

CAPITULO IV

DEL CONCURSO PUBLICO DE OPOSICION Y
MERITOS

TITULO |
DEL PROCEDIMIENTO

Art. 10. Convocatoria.- El Pleno del Consejo realizara la
convocatoria en los idiomas de relaciéon intercaltur
mediante publicacion en tres diarios de circulacion
nacional, en la pagina web institucional y a tradésuna
cadena nacional de radio y television.

Los representantes diplomaéticos y las oficinas wanss
del Ecuador, seran responsables de la difusioomaecion
de la convocatoria en el exterior.

Una vez transcurrido el término de 10 dias, contado
partir de la fecha de publicacién de la convocatose
terminara el periodo para recibir postulacionesnigun
caso se recibiran postulaciones fuera del térmirfmna
previstos o en un lugar distinto a los indicados.

Art. 11. Contenido de la convocatoria.1.a convocatoria
sera elaborada y aprobada por el Pleno del Consejo y
contendra al menos:

a) La autoridad a designarse;
b) Requisitos y prohibiciones;
c) Documentos a entregar y su forma de presentagion

d) Lugar, fechay horario de recepcion de posinihes.

Art. 12. Formulario de postulaciones.-El formulario de
postulaciones publicado en el portal web institnalcsera
llenado y suscrito por la o el postulante y remitida
electronica, luego de lo cual se lo entregara dendo
impresa en las oficinas del Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social o en las oficinas autdasa
conjuntamente con los documentos que conforman el
expediente.

Art. 13. Documentos que conforman el expedienteEl o

la postulante presentara el expediente adjuntareo |
documentacion de respaldo debidamente certificada o
notariada. Seran documentos de presentacion alriigiat

a) Formulario de postulacion;
b) Hoja de vida;

c) Copia a color de la cédula de ciudadania y oztid
de votacion del Gltimo proceso electoral;

d) Copia notariada de los titulos académicos (deries)
y certificado del registro emitido por el organismo
competente;

e) Certificado de no tener deudas tributarias emefir
pendientes con el SRI;

f) Certificados de no tener obligaciones en mora &on
IESS como empleador o prestatario;

g) Certificado de responsabilidades y/o cauciones,
otorgado por la Contraloria General del Estado;

h) Certificado de no estar impedido para ocuparcaarg
publico, emitido por el Ministerio de Relaciones
Laborales;

i) Certificado de no haber ejercido una dignidad de
eleccion popular o haber sido miembro de la divacti
de un partido o movimiento politico en los dos afios
anteriores a la convocatoria al presente concurso,
otorgado por el Consejo Nacional Electoral;

j) Certificado de no mantener contratos con el Estad
otorgado por el INCOP; y,

k) Declaracion juramentada elevada a escrituraigaibl
realizada ante Notario, conforme el Ultimo inciss d
articulo 9 del presente reglamento.

En el caso de postulantes residentes en el extéosr
documentos sefialados en los literales e), f), B)i)hj)
serdn reemplazados por una declaraciéon juramentada
realizada ante la Oficina Consular mas cercana a su
residencia.
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La o el postulante sera responsable por cualqaisedad

0 inexactitud en la documentacion presentada, de
comprobarse las mismas, se procedera a su inmediata
descalificacion, sin perjuicio de las responsahdies
civiles y penales a que hubiere lugar.

Art. 14, Presentacion de postulaciones.- Las
postulaciones seran presentadas en las oficinaSaresiejo

de Participacion Ciudadana y Control Social o en las
oficinas autorizadas, en el horario especificado l&n
convocatoria. Los ciudadanos domiciliados en eéréxt
presentaran sus postulaciones en las represergacion
diplomaticas y/u oficinas consulares del Ecuador.

La documentacion o expediente de los postulantes se
entregada en original o copia certificada y coprapte

para el postulante, donde ademas se le entregara un
certificado con la fecha y hora de recepcion ylehero

total de fojas del expediente.

La recepcion de los expedientes concluira a la®@4tel
Ultimo dia establecido en la convocatoria paraeeltbrio
nacional y en la misma hora dentro del huso horario
correspondiente, en el exterior.

En el caso de las postulaciones presentadas eteeioe,
una vez concluido el término para recibirlas, el €bro
funcionario responsable remitira los expedientés sede
del CPCCS en Quito, de forma inmediata.

Receptadas las postulaciones, la Secretaria Gelasral
remitird inmediatamente a la Comisién Ciudadana de
Seleccion.

Art. 15. Revisién de requisitos.-Una vez terminada la
fase de presentacion de postulaciones, la Comisién
Ciudadana de Seleccion con el apoyo del equipodgcni
dentro del término de ocho dias, verificara el dimipnto

de requisitos y la inexistencia de Ipeohibiciones

establecidas para el cargo. En el término de das, di
emitira la resolucion con el listado de las y lostplantes
admitidos, misma que sera notificada de conformictzu
el articulo 4 del presente reglamento.

Art. 16. Reconsideracion.-Las y los postulantes que se
consideren afectados en la revisién de requisidesiro
del término de tres dias contados a partir de digacion
realizada conforme el articulo 4 del presentearaghto,
podran solicitar la reconsideracion a la Comision
Ciudadana de Seleccion, la que resolvera en elriérde
dos dias.

La resolucion de la Comisién Ciudadana de Seleccion
sobre la solicitud de reconsideracion se notificgra
publicara conforme el Art. 4 del presente reglament

Los y las postulantes cuya solicitud de reconsaiéna
haya merecido resolucion favorable pasaran a ka das
calificacién de méritos.

TITULO II
DEL CONCURSO PUBLICO DE MERITOS

Art. 17. Calificacion de méritos.- Dentro del término de
diez dias, contados a partir de la publicacioninfeirme
de cumplimiento de requisitos, la Comision Ciudadd®a
Seleccion, con el apoyo del equipo técnico, calificlos
méritos de las y los postulantes.

Se calificara a las y los postulantes sobre ur tiEal00
puntos, 50 de los cuales corresponderan a losaséris0
a la prueba de oposicion.

Art. 18. Cuadro de valoracion de méritos.- La
calificaciéon de méritos se realizard de conformidatbs
siguientes parametros:

CONSEJO NACIONAL ELECTORAL

1. FORMACION ACADEMICA
(Acumulable hasta 15 puntos)

1.1 Educacién formal:
No acumulable, se acredita el titulo de mayor nivel

Los titulos académicos seran acreditados con lia ceptificada y refrendados por las instituciocesespondientes.
Se consideraran los titulos de cuarto nivel engéyeen materias de Derecho Electoral, Democrd@iganizacion Politica
Gestion Administrativa, Gestion Publica y Sistemi@snformacion.

MERECIMIENTOS PUNTAJE MAXIMO
Titulo de cuarto nivel, en materias relacionadas derecho electoral, democracia, ciengias 12 puntos
politicas, gestion administrativa, gestién publicastemas de informacion.
Titulo de cuarto nivel. 11 puntos
Titulo tercer nivel. 10 puntos
Titulo de bachiller. 9 puntos

1.2 Capacitacion recibida e impartida.
Acumulable hasta 5 puntos.

Se consideraran las capacitaciones recibidas ortiti@s sobre temas relacionados a materias: Cocistital, Electoral,
Democracia, Promocion de los Derechos de OrgaidizaciParticipacion, Etica Publica, AdministracioiGgstion Publica
Gestion Politica y Liderazgo, Sistemas de Infordmci




28 -- Registro Oficial N° 351  -- Miércoles 29 de Diciembre del 2010

MERECIMIENTOS PUNTAJE MAXIMO

Cursos, seminarios o talleres dentro o fuera delqmai una duracion entre 8 y 16 horas.
(0.5 puntos por cada uno). Hasta 3 puntos

Cursos, seminarios o talleres dentro o fuera delg®imas de 16 horas.
(1 punto por cada uno). Hasta 4 puntos

2. EXPERIENCIA LABORAL Y/O PROFESIONAL
(Acumulable hasta 15 puntos)

Se valoraran todas las acciones de personal dicagibnes otorgadas por la autoridad competenti@asiénstituciones
organizaciones.
Se consideraran los siguientes documentos:

« Ejercicio en el sector publico o privado: acciodepersonal o certificaciones de la instituciongaaizacion.
« Libre ejercicio profesional: matricula profesional.
« Docencia universitaria: certificado del centro da@cion superior.

MERECIMIENTOS PUNTAJE MAXIMO

Ejercicio laboral en el sector publico, privado ks materia Constituciopal, EIectorII,
Democracia, Promocion de los Derechos de Orgaidimagi Participacion, Etica Publica,
Administracién y Gestién Publica, Gestion Politycaiderazgo, Sistemas de Informacion.
(1 punto por afo). 6 puntos

Libre ejercicio profesional en el sector publicprivado. 10 puntos
(1 punto por cada afio).

Docencia universitaria.
(1 punto por cada afio). 4 puntos

Haber participado en procesos electorales en chtida Miembros de Junta Receptora (el
Voto, veedores u observadores de procesos elatpralembros de tribunales provinciales
0 nacionales electorales. 3 Puntos
(0.50 por actividad).

3. EXPERIENCIA ESPECIFICA
(Acumulable hasta 15 puntos)

Se valoraran todas las certificaciones o actasoddramiento como dirigente, en estas, debera goglsti@mpo para el cug
fue electo asi como el nivel de territorialidad.

MERECIMIENTOS PUNTAJE MAXIMO

Haber liderado, patrocinado o participado en ebhde#io de iniciativas relacionadas con
temas de organizacién de procesos electoralesciefeectoral, Democracia, Organizacion
Politica, Gestion Administrativa, Gestion Publigs&Sistemas de Informacidn y otras afines a
las funciones del Consejo Nacional Electoral. 6 puntos
(1 punto por cada iniciativa).

Desempefio en funciones de responsabilidad, decifireo gestion en organismos publicos,
académicos o0 gremiales. Se consideraran los cgvgdsnecientes al nivel jerarqui¢o
superior. 6 puntos
(2 puntos por cargo).

Voluntario o miembro de organizaciones de caractaional, regional, provincial o local
que promuevan actividades para consolidar la dem@gr organizacion politicd,
optimizacién de la gestion publica y aplicaciontenologias a la gestion publica. 3 puntos
(1 punto por afio).

Haber ejercido la docencia universitaria en dipldosa especializaciones, maestrias |y/o

doctorados en ramas del Derecho Electoral, Demiacr@rganizacién Politica, Gestidn 4 puntos
Administrativa, Gestion Publica y Sistemas de Imfacion.
(1 punto por cada uno).
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4. OTROS MERITOS
(Acumulable hasta 5 puntos)

MERECIMIENTOS

PUNTAJE MAXIMO

Obras publicadas como autor en materia ConstituGi@tectoral, Democracia, Promocid
de los Derechos de Organizacién y ParticipaciéicaB®blica, Administracion y Gestid
Publica, Gestion Politica, Liderazgo, Sistemasndierinacion.

(1 punto por cada una).

S5 S

2 puntos

Premios, reconocimientos y diplomas otorgados pstituciones de derecho publico
privado vinculados en materia Constitucional, EledfoDemocracia, Promocion de |
Derechos de Organizacion y Participacion, EticaliP@bAdministracion y Gestién Public
Gestion Politica, Liderazgo, Sistemas Informatigde Informacion Electoral.

(1 punto por cada uno).

,

2 puntos

Ensayos académicos, articulos publicados o vidualetemas de materia Constituciory
Electoral, Democracia, Promocion de los Derecho®dgnizacion y Participacion, Etig

Pdblica, Administracion y Gestion Publica, Gestidolitica, Liderazgo,
Informéticos y de Informacion Electoral, en Edi@srAcadémicas y Sociales.

(0,5 por cada publicacién).

"o D

Sistemg 2 puntos

Suficiencia en los idiomas oficiales de relacidmioultural(1 punto).

1 punto

Art. 19. Accion afirmativa.- Se aplicaran medidas de
accion afirmativa para promover la igualdad deyldes
postulantes. Cada accién afirmativa sera calificaamaun
punto, acumulables hasta dos puntos, siempre que no
exceda la calificacion total.

Condiciones para la valoracion de la accién afirvaati

a) Ecuatoriana o ecuatoriano en el exterior, panémos
tres afios en situacion de movilidad humana, lo que
serd acreditado mediante certificado visado o
residencia en el exterior, otorgado por el consulad

respectivo;

b) Personas con discapacidad, acreditado medidnte e
certificado del CONADIS;

c) Persona domiciliada durante los Gltimos cincosaén
zona rural, condicibn que sera acreditada con
certificado de la Junta Parroquial o declaracion
juramentada;

d) Pertenecer a los quintiles 1 y 2 de pobreza, o
encontrarse bajo la linea de pobreza, lo que se
acreditarad con la certificacion de la Direccion de
Registro Social del Ministerio de Coordinacién y
Desarrollo Social; vy,

e) Ser menor de 30 mayor de 65 afios al momento de

presentar la postulacién.
TiTuLo 1N
DEL CONCURSO PUBLICO DE OPOSICION

Art. 20. Banco de preguntas.inmediatamente iniciado el
proceso de seleccion de las y los consejeros dedefmn
Nacional Electoral, la Comisién Ciudadana de Sel@ccid
en forma conjunta con el Pleno del Consejo, inviara
universidades del pais, para que dentro del térrdimo

cinco dias remitan el nombre de un catedratico sthor

de al menos uno de los siguientes temas: Derecho
Constitucional, Ciencias Politicas, Realidad Nacional
Justicia Indigena, Interculturalidad y Género, Best
Administrativa Publica y Sistemas de Informacion.

Los catedraticos elegidos mediante sorteo publico,
elaboraran dentro de un término de cinco diasamedde
dos mil preguntas, las mismas que seran objetivde y
opcion multiple.

El banco de preguntas se conformara de la sigufente:
40% Ciencias Politicas, 20% Derecho Constitucjonal
10% Realidad Nacional, 10% Justicia Indigena,
Interculturalidad y Genero y 10% Gestion Administa
Publicay 10% Sistemas de Informacion.

Elaboradas las preguntas por los catedraticos
universitarios, la Comision Ciudadana de Seleccion,
conjuntamente con el Pleno del Consejo, nombrard una
Comisiéon de Revision conformada por tres catedraticos
pedagogos, designados de universidades elegidaanteed
sorteo publico, a fin de que dentro del términocifeo
dias, revisen que las preguntas sean claras, tascye
pertinentes al concurso.

Con la finalidad de garantizar la transparencia,
confiabilidad, disponibilidad, integridad y confitzalidad

de la informacién se conformara un equipo técniterao
especializado en seguridades y auditorias infocamton
conocimiento de normas internacionales, para el
acompafiamiento y seguimiento de la elaboracionade |
especificaciones técnicas de las aplicacionesnrdticas,
disefio de las estructuras de las bases de datos e
implantacion y puesta en marcha del sistema. Egiipe
técnico se seleccionard bajo veeduria ciudadana y
conforme a la normas de la Ley Orgéanica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica.
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Para garantizar la transparencia en el concurso de
oposicion, la comision de catedraticos y los irdaetes del
equipo informatico guardaran absoluta reserva stdse
preguntas de la prueba de oposicién y respondéviry c
penalmente en caso de difundirlas.

Art. 21. Prueba de oposicion.La Comision Ciudadana de
Seleccion convocara a las y los postulantes a remdi
prueba de conocimientos, la cual debera efectusrsel
término de ocho dias contado a partir del inicidadase
de calificacion de méritos. En la convocatoria siatara
el lugar, dia 'y hora.

Para la o el postulante que en el formulario déytesion
haya expresado su deseo de rendir la prueba edeutus
idiomas de relacion intercultural, se entregarénilema en
el idioma que haya indicado.

Al momento del examen, el sistema informatico denfo
aleatoria conformard pruebas diferenciadas de eirtau
preguntas para cada postulante.

Las y los postulantes que no concurran a rendjpriasbas
en el lugar dia y hora fijados seran descalifisadel
proceso.

TITULO IV

DE LA NOTIFICACION, RECALIFICACION Y
REVISION DE MERITOS, ACCION AFIRMATIVA
Y OPOSICION

Art. 22. Notificacion y publicacion de resultados.-
Concluido el proceso de calificacion de méritos,icatc
afirmativa y oposicién, se procedera a notificdasy los

postulantes y publicar los resultados de conforchion el

Art. 4 del presente reglamento.

Art. 23. Solicitud de recalificacién.-Las y los postulantes
podran solicitar por escrito y debidamente fundaadala
recalificacion de los méritos, accion afirmativa dg
oposicion, dentro del término de tres dias contadpartir
de la notificaciéon de resultados. La Comision Ciudada
de Seleccién resolvera la solicitud de recalifiGaaientro
del término de cinco dias.

El resultado de la recalificacion se notificard a d
el postulante conforme lo sefiala el Art. 4 de este
reglamento.

El o la postulante que se considere afectado cohadi
resolucion podra interponer recurso de revisiore aglt

Pleno del Consejo, dentro del término de tres diagado

a partir de la notificacion de la resolucion.

Art. 24. Revision de recalificacion.- La Comisién
Ciudadana de Seleccion, una vez presentado el cedars
revision dentro del término legal, remitird enérhtino de

un dia, el expediente al Pleno del Consejo, para que
conozca del mismo y emita un informe debidamente
motivado dentro del término de tres dias.

Este informe serd remitido a la Comision Ciudadana de
Seleccion en el término de un dia para que estmrlozca
y resuelva en el término de dos dias.

La resolucion debera ser debidamente motivada cespe
cada uno de los puntos del informe del Pleno dek€&on
y se publicard en la pagina web institucional y las
instalaciones del Consejo. Se natificarda al recterate
conformidad con el Art. 4 del presente reglamento.

TITULO V

ASIGNACION DE LAS Y LOS MEJOR
CALIFICADOS

Art. 25. Seleccion de las y los mejor calificadosUna
vez terminada la fase de recalificacion y revisida
méritos, accién afirmativa y oposicién, la Comision
Ciudadana de Seleccién escogera a las y los veigjgr m
calificados.

Habra dos listas diferenciadas conformadas pordies
mujeres y los diez hombres mejor puntuados. Siahelst
puesto nimero ocho de los hombres no existieran dos
postulantes de los pueblos y nacionalidades ind&gen
afroecuatorianos o montubios el puesto nimero nyeve
diez seran ocupados por los integrantes de estgogr
con mejor puntuacion. Si hasta el puesto nimero deh
las mujeres no existiera dos postulantes de loblpsie/
nacionalidades indigenas, afroecuatorianos o margub
los puestos nueve y diez seran ocupados por kegrarites

de estos grupos con mejor puntuacion. Las y los
postulantes mejor puntuados pasaran a la fasecdgiep®
publico e impugnacién ciudadana.

En caso de existir empate en la puntuacién de lbsy
postulantes la Comision Ciudadana de Seleccion agaliz
un sorteo publico ante Notario.

Art. 26. Notificaciéon, publicaciéon y difusion de
resultados.- La Comision Ciudadana de Seleccion
procedera a la notificacion y publicacién conforehéArt.

4 del presente reglamento.

CAPITULO VI

DEL ESCRUTINIO PUBLICO E IMPUGNACION
CIUDADANA

TITULO |

PROCEDIMIENTO DE IMPUGNACION
CIUDADANA

Art. 27. Escrutinio publico e impugnacién ciudadana
Dentro del término de ocho dias contado a partilade
publicacion del listado de las y los mejor califioa del
concurso, la ciudadania y las organizaciones ssia
excepcion de las y los postulantes, podran prasenta
impugnaciones, relacionadas con la falta de prabida
idoneidad, incumplimiento de requisitos o existarug las
prohibiciones establecidas en la Constitucion, yeoleste
reglamento.

Las impugnaciones se formularan por escrito, dehétde
fundamentadas y con firma de responsabilidad;
adjuntara copia de la cédula de ciudadania del gmgmte
y la documentacion de cargo debidamente certificada

se



Registro Oficial N° 351  --

Miércole®9 de Diciembre del 2010 --

31

Art. 28. Contenido de la impugnacion.- Las
impugnaciones que presenten los ciudadanos y/o las
organizaciones sociales deberan contener losesitas
requisitos:

a) Nombres, apellidos, nacionalidad, domicilio, efion
de cédula de ciudadania, estado civil, profesian y/
ocupacion de la o el impugnante;

b) Nombres y apellidos de la o el postulante impagn

¢) Fundamentacion de hecho y de derecho que seidéent
impugnacién en forma clara y precisa, cuando se
considere que una candidatura no cumple con los
requisitos legales, por falta de probidad e idcaxtid
existencia de alguna de las prohibiciones u
ocultamiento de informacién relevante para posselar
al cargo;

d) Documentos probatorios debidamente certificados
notariados;

e) Determinacion del lugar y/o correo electréniarap
notificaciones; vy,

f) Firma de la o el impugnante.

Art. 29. Calificacion de la impugnacién.-La Comision
Ciudadana de Seleccion calificara las impugnaciones
dentro del término de cinco dias. Aceptara las que
considere procedentes y rechazara las que incunipdan
requerimientos indicados en el articulo anterierfatio lo
cual la Comision Ciudadana de Seleccién notificafasa
partes en el término de dos dias de conformidadeton
articulo 4 del presente reglamento.

La Comision Ciudadana de Seleccion remitira al
impugnado o impugnada el contenido de la impugmacié
con los documentos de soporte.

Art. 30. Audiencia publica.- Para garantizar el debido
proceso la Comision Ciudadana de Seleccién, en la
notificacion de aceptacion de la impugnacion, se@aél
lugar, dia y hora para la realizacion de la audiepgblica

en la que las partes presentaran sus pruebas gie ycde
descargo.

Art. 31. Sustanciacién de la audiencia publica.En el
lugar, dia y hora sefialados, la Presidenta o sideémte de
la Comisién Ciudadana de Seleccion instalara la aoidie
publica con el quérum reglamentario.

En primer término se concedera la palabra a la o el
impugnante, luego de lo cual se oird al impugnado o
impugnada. El tiempo para cada exposicién seramuaxi
de veinte minutos y podra hacerla en forma persomar
medio de abogado o abogada.

En caso de inasistencia de cualquiera de las pages
escuchard a la que haya concurrido a la audiencia.

De no asistir las dos partes se archivara el pooces
Art. 32. Resolucion.- La Comision Ciudadana de

Seleccién, en el término de tres dias emitirA emdo
motivada su resolucion y la notificara a las padasel

término de tres dias a través del correo electodnic
sefialado para el efecto, ademas se publicara pagiaa
web institucional.

Art. 33.- Apelacion a la resolucion de la impugnadn.-
Notificada la resolucién sobre la impugnacion, pastes
podran apelar ante el Pleno del Consejo dentrcédeirio
de dos dias, 6rgano que resolvera en mérito deldispte
en el término de dos dias, su decision sera dmailgi
definitiva instancia administrativa.

Esta resolucion se notificara a la Comisién Ciudad#ma
Seleccion y a las partes en el término de dos &ael
caso de haber sido resuelta la apelacién acepténdo
impugnacioén, el o la postulante sera descalificdea
proceso.

TITULO II
DESIGNACION

Art. 34. Designacion.-Concluida la fase de impugnacion,
la Comision Ciudadana de Seleccion en el términoode d
dias remitird al Pleno del Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social, el informe que conterdsa
nombres y apellidos de los y las postulantes gperaoon

la fase de impugnacion, con la calificacion respactEl
referido informe es vinculante, por lo que no serpo
alterar las valoraciones de los resultados del wsoc El
Pleno del Consejo dentro del término de dos dias,
procederd a la designacion de los cinco consejeros
principales y cinco consejeros suplentes del Consejo
Nacional Electoral.

El Pleno del Consejo de Participacion Ciudadana yrGbnt
Social procedera a dicha designacion respetandodeh
de calificacion y la integracion paritaria entrentimes y
mujeres asi como la interculturalidad.

El primero o la primera postulante que haya obteni
mas alta calificacion determinaran el orden deradiecia y
secuencia en el género. En caso de empate effioenbre
y la mujer mejor calificados se procedera a unesort
publico para determinar el género con el que sgaifa
designacion.

Si hasta el puesto numero cuatro no existiera un
representante de los pueblos y nacionalidades andfy
afroecuatorianos 0 montubios, el puesto nUmermcieca
integrado por el o la postulante mejor puntuadaiseg
género que corresponda.

Este mismo procedimiento deberd seguirse para la
conformacion de los consejeros suplentes.

Art. 35. Sorteo publico en caso de empate.De
producirse empate en la calificacion de dos o mas
postulantes en la seleccion de los cinco consejeros
principales y los suplentes del Consejo Nacionattital,

el Pleno del Consejo realizara un sorteo publico leon
presencia de un notario designado conforme lo lesglel

Art. 3 del presente reglamento.

Art. 36. Posesion.Proclamados los resultados definitivos
del concurso el Pleno del Consejo remitira los nesioie
las y los cinco consejeros principales y cincdentes del
Consejo Nacional Electoral a la Asamblea Nacionah pa
Su posesion.
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DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- Deréguense las normas de igual o menor
jerarquia que se opongan al presente reglamentormea
especifica el Reglament®1-CPCCS-09-CP aprobado
mediante Resolucidi®2-61-2009del 25 de agosto del
2009.

El presente reglamento entrard en vigencia a paetisu
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Pleno del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social, en el Detr
Metropolitano de Quito, a los 16 dias del mes de
noviembre del afio dos mil diez.

f.) Soc. Juana Marcela Miranda Pérez, Presidenta de
Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social.

f.) Ab. Antonio Velazquez Pezo, Secretario General.

N° 2010-194

EL SECRETARIO NACIONAL
DEL AGUA

Considerando:

Que, el articulo 411 de la Constitucién de la Repabli
impone al Estado la obligacion de garantizar la
conservacion, recuperacion y manejo integral de los
recursos hidricos, cuencas hidrograficas y caudales
ecologicos asociados al ciclo hidrologico;

Que, el articulo 412 de la Constitucién de la Repabli
sefiala que la autoridad a cargo de la gestiongiel sera
responsable de su planificacién, regulacién y abntr

Que, el articulo 323 de la Constitucién de la Repabli
establece que, con el objeto de ejecutar planes de
desarrollo social, manejo sustentable del ambigntie
bienestar colectivo, las instituciones del Estagor
razones de utilidad publica o interés social y o,
podran declarar la expropiacion de bienes, preva]
valoracion, indemnizacién y pago de conformidad tzon

ley;

Que, mediante escritura publica otorgada el 24l gel
2010, se celebré el contrato de construccién da ebtre
la Secretaria Nacional del Agua (SENAGUA) y el
Consorcio Tiesiju-Manabi, en virtud del cual el catista
se comprometié a construir la Presa Rio GrandeCapél
de Desaglie de San Antonio, que forman parte dgeBim
Propdsito Mdultiple Chone, Fase I. Para la ejecuaén
estos trabajos se requiere contar con los termegmEsarios

donde se implantaran las obras, siendo necesaraeber

a adquirir, mediante declaratoria de utilidad prilicon
caracter de urgente y de ocupaciéon inmediata, Eguel
propiedades que se requiera ocupar, de acuerddacon
planificacion del proyecto;

Que, con informe técnico contenido en el memoraNgio
DTH.8-0239 de 17 de noviembre del 2010, el
Administrador del contrato por parte de SENAGUAgG.In
Juan Recalde Morej6n, informa detalladamente cisglas
las propiedades que se requiere utlizar para la
construccion del Canal de Desagiie de San Antonio,
informe que ha sido aprobado por el Ing. Patricaygds
Delgado, Subsecretario Técnico de los Recursos dofgri
con memorando N° SSTRH.8-1762 de 19 de noviembre
del 2010;

Que, el inciso primero del articulo 58 de la Leyg#hica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica estable
que cuando la maxima autoridad de la institucioblipa
haya resuelto adquirir un determinado bien inmyeble
necesario para la satisfaccion de las necesidaddicas,
procederd a la declaratoria de utilidad publicadnterés
social de acuerdo con la ley;

Que, el inciso primero del articulo 62 del Reglarment

General a la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica dispone que la declaratoria de
utilidad publica o de interés social sobre bienes d

propiedad privada sera resuelta por la maxima alaihide

la entidad pulblica, con facultad legal para hacerlo

mediante acto motivado en el que constara en forma
obligatoria la individualizacion del bien o bienes

requeridos y los fines a los que se destinara;

Que, a fin de viabilizar la construccién del Cana d
Desaglie de San Antonio, es necesario proceder a la
adquisicion de las propiedades afectadas con la
construccion de esta parte del Proyecto Proposithipie
Chone, Fase |, mediante declaratoria de utilidadigajb

sin perjuicio de adquirir, en el futuro y por elsmio
procedimiento, otras propiedades necesarias para la
construccion de los deméas componentes del proygcto;

En ejercicio de las atribuciones conferidas enaltieulos
154, numeral 1, y 323 de la Constituciéon de la Repdbl
del Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, articulo 4 del Decreto Ejecutivo
ndimero 1088, de 15 de mayo del 2008, publicadolen e
Registro Oficial numero 346 de 27 de mayo del mismo
afio, y Art. 58, inciso primero, de la Ley Orgéanitel
Sistema Nacional de Contratacién Publica,

Resuelve:

Art. 1.- Declarar de utilidad publica, con fines de
expropiacion urgente y ocupacion inmediata, a faleota
Secretaria Nacional del Agua, los siguientes innaseb
necesarios para la construccion del Canal de Desagiie
San Antonio, que forma parte del Proyecto Multigrsio
Chone, Fase I:
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Propietario Descripcién Linderos y dimensiones Superficie a
expropiarse
(en has)
Norte: 140.00m, propiedad de Enrique Delgado
Sur: 7,07 m, propiedad del sefior Rodalfo
. Zambrano
RODOLFO Lote de terreno mas una ) .
ZAMBRANO casa de construccién mix aEts;Fe)é)BQ,SQ m, Canal de Encauzamiento (1a. 0.80
HIDALGO y 3 ramadas Oeste: 136,86 m, propiedad del sefior Antonio
Sornoza
Norte: 141,29 m, By Pass
ENRIQUE DELGADO Lote de terreno r_r]as L_maSur: .140,00 m, propiedad de Rodolfo Zambrano’
2 AMBRANO casa de construccién mixtaEste: 20,25 m, Canal de Encauzamiento (1a. Etapa) 0.67
y 1 ramada Oeste: 153,21 m, propiedad de Antonio Sornoza
Norte: 90,02 m, By Pass
Sur: 94,05 m, propiedad de Maria Gilces
ég;ﬁ\%gA SORNOZA Lote de terreno Este: 88,12 m, propiedad de Enrique Delgado 0.70
Oeste: 90,87 m, propiedad de Verdnica Giler
Norte: 151,01 m, By Pass
] Sur: 186,59 m, terrenos de la misma propietaria
VERONICA GILER Lote de terreno Este: 90,87 m, propiedad de Antonio Sornoza 1.32
Oeste: 82,01 m, propiedad de Pablo Figueroa
Norte: 104,31 m, propiedad de Nixon Zambrano
Lote de terreno mas unaSur: 99,50 m, propiedad de Maria Gilces
PABLO FIGUEROA casa de cafia y unaEste: 32,14 m, propiedad de Veronica Giler 0.15
chanchera Oeste: 14,14 m, callejon publico
Norte: 150,32 m, By Pass
Sur: 105,12 m, propiedad de Pablo Figueroa
gllj(é)ml\,la\ (lZ)AMBRANO Lote de terreno Este: 65,07 m, propiedad de Verénica Giler 0.84
Oeste: 82,01 m, callején publico
Norte: 278,54 m, By Pass
Sur: 283,85 m, Nixon Zambrano
gllj(é)ml\,la\ (ZZ)AMBRANO Lote de terreno Este: 84,29 m, callején publico
Oeste: 82,02 m, Constructora VIPA 2.27
Norte: 46,62 m, By Pass
Sur: 37,66 m, Mercy Gilces
Sgﬁs(I;QUCTORA Lote de terreno Este: 82,30 m, Nixon Zambrano 0.34
Oeste: 93,90 m, Fabian Gilces
Norte: 44,38 m, By Pass
p Sur: 34,48 m, Mercy Gilces
E’IA‘SBJ:%N GILCES Lote de terreno Este: 93,90 m, Constructora VIPA 0.34
Oeste: 96,77, Constructora VIPA
Norte: 46,32 m, By Pass
Sur: 34,37 m, Mercy Gilces
Sgﬁs(;;?UCTORA Lote de terreno Este: 96,77 m, Constructora VIPA 0.34
Oeste: 117,39 m, Consuelo Salcedo
Norte: 38,28 m, By Pass
CONSUELO Sur: 35,44 m, Mercy Gilces
SALCEDO Lote de terreno Este: 117,39 m, Constructora VIPA 0.35
ESCALANTE Oeste: 127,68 m, Enrique Gilces
Lote de terreno mas unaNorte: 39,96 m, By Pass
ENRIQUE GILCES| casa de construccién mixtaSur: 37,48 m, Mercy Gilces 0.45
MOREIRA y un corral Este: 130,61 m, Consuelo Salcedo ’

Oeste: 144,84 m, Entrada San Pablo
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Propietario Descripcién Linderos y dimensiones Superficie a
expropiarse
(en has)
Lote de terreno mas unaNorte:1.343,19 m, By Pass-Punta y Filo
RIDER ZAMBRANO casa de construccidon mix aSur: _1'322’85 m, Rider Zambrano
VALDEZ un corral Este: 1.351,01 m, Entrada San Pablo 12.84
y Oeste: 80,78 m, Angel Zambrano
Norte: 295,42 m, Angel Zambrano
Sur: 301,98 m, Angel Zambrano
QEI\(;E;I;ISO VERA Lote de terreno Este: 80,78 m, Rider Zambrano 2.35
Oeste: 81,61 m, Carlos Zambrano
Norte: 240,40 m, Carlos Zambrano
Sur: 222,43 m, Qarlos Zambrano
CARLOS ZAMBRANO Lote de terreno Este: 81,61 m, Angel Zambrano
DUENAS Oeste: 82,86 m, Rubén Giler 1.88
Norte: 758,66 m, Rubén Giler
Sur: 807,71 m, Rubén Giler
RUBEN GILER Lote de terreno Este: 82,86 m, Carlos Zambrano 6.16
Oeste: 98,05 m, Edgar Vera Pulido
Norte: 543,00 m, Edgy Vera Pulido
Sur: 479,89 m, Edgy Vera Pulido
EGDY VERA PULIDO Lote de terreno Este: 98,05 m, Rubén Giler 4.06
Oeste: 83,24 m, Auxiliadora Lopez Villalba
Norte: 282,18 m, Maria Auxiliadora Lopez
MARIA \S/lljlflggS 49 m, Maria Auxiliadora Lépez Villalba
AUXILIADORA Lote de terreno " ’ ’ . P 2.52
LOPEZ VILLALVA Este: 83,24 m, Edgy Vera Pulido
Oeste: 86,05 m, Eduardo Zambrano M.
Norte: 189,87 m, Eduardo Zambrano
EDUARDO Sur: 166,63 m, Eduardo Zambrano
ZAMBRANO Lote de terreno Este: 86,05 m, Maria Auxiliadora Lépez Villalba 1.43
MOREIRA Oeste: 79,70 m, Paul Rivadeneira
Norte: 482,82 m, Raul Rivadeneira
. Sur: 477,43 m, Raul Rivadeneira
EéglF_{RIVADENEIRA Lote de terreno Este: 80,36 m, Eduardo Zambrano 3.79
Oeste: 80,06 m, Guido Velasco Lusuriaga
Norte: 682,14 m, Guido Velasco Lusuriaga
Sur: 676,76 m, Guido Velasco Lusuriaga
(LBLlJJéIlDJ?QIXI(EBLAASCO Lote de terreno Este: 79,71 m, Raul Rivadeneira 5.45
Oeste: 79,71 m, Otto Viteri Ledesma
Norte: 112,29 m, Otto Viteri Ledesma
Sur: 97,06 m, Otto Viteri Ledesma
Sgggs\&LERl Lote de terreno Este: 81,02 m, Guido Velasco Lusuriaga 0.85
Oeste: 80,45 m, Oscar Viteri Ledesma
Norte: 188,77 m, Oscar Viteri Ledesma
Sur: 235,54 m, Oscar Viteri Ledesma
(L)ESSI'EA\SM\,/AI\TERI Lote de terreno Este: 50,48 m, Otto Viteri Ledesma 1.24
Oeste: 77,37 m, Via San Antonio-Tosagua
TOTAL 51.14
Art. 2.- No obstante la identificacion de los inmuebles derechos y servidumbres que les son anexos.

Adicionalmente, se agrega como parte integranteste
declaratoria de utilidad publica, el informe elamy por

realizada en el articulo anterior, la expropiacg@nhara
COmo cuerpo cierto y comprendera sus usos, cosasmbr
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el Administrador del contrato y la ratificacion dedfior
Subsecretario de los Recursos Hidricos, sobre los
inmuebles a expropiarse, que detallan los propéstar
descripcion de cada propiedad, linderos, dimensione
coordenadas y superficies.

La presente declaratoria de utilidad publica sérve
suficiente titulo habilitante para la desmembraai@nlos
inmuebles expropiados, sean urbanos o ruralesitérgue
no impedira la ocupacién inmediata de las respastiv
propiedades.

Art. 3.- De conformidad con el segundo inciso del articulo
58 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, una vez perfeccionada la ptese
declaratoria de utilidad publica, se estableceapbd de
hasta 90 dias, a fin de llegar a un acuerdo diretie® las
partes sobre el valor de los inmuebles expropisetobase

al avallo para expropiacion que sera fijado por la
Direccion de Avallos y Catastros de la Municipalidid
Chone. En caso de llegar a un acuerdo con los paojoie

en cuanto al precio, se procedera a la comprawdgita
inmueble declarado de utilidad puablica, mediante la
celebracion de la correspondiente escritura pdbtjoa se
inscribira en el Registro de la Propiedad del cadibane,
para perfeccionar la transferencia de dominio.

Art. 4.- De no existir acuerdo en el precio de venta del
inmueble expropiado, el propietario iniciara el
correspondiente juicio de expropiacion, conforme al
tramite previsto en el Cédigo de Procedimiento Cpalra
impugnar el precio mas no el acto administrativo de
expropiacion. En este caso, dentro del tramitguigb, el
propietario podra recibir a cuenta del precio fiadljarse
judicialmente, el valor que ha propuesto la SENAGEA
base al avalto practicado por la Municipalidad derteh
conforme lo dispone el inciso séptimo del artickBode la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica.

Art. 5.- De conformidad a lo dispuesto en el inciso tercero
del articulo 62 del Reglamento General de la Leyé@iga
del Sistema Nacional de Contratacién Publica, mptése
con el contenido de la presente resolucion de deolza
de utilidad publica al sefior Registrador de la Rrdad del
cantén Chone, a fin de que la inscriba en los negist
correspondientes, requiriendo a dicho funcionaggistral
gue cancele cualquier gravamen o limitacion de dami
existente sobre las propiedades que se expropjaagin
como se abstenga de inscribir cualquier acto oratmt
traslaticio de dominio o gravamen que limite el ddmde
los inmueble expropiados, de cualquier forma, &esicn
de la escritura publica de transferencia de domigo
dichos inmuebles a favor de la Secretaria Naciolel
Agua, que se derive de la presente declaratorigtiligad
publica.

Art. 6.- Conforme lo dispone el inciso octavo del Art. 58
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contictac
Publica, los duefios de los inmuebles expropiadbsrda
tener cancelados todos los impuestos correspoedient
dicha propiedad, excepto el pago de la plusval@syjue
correspondan a la transferencia de dominio, quesao
generan en este tipo de adquisiciones. Si losttribee
mantuvieren impagos, la Secretaria Nacional delaAgs
deducira del precio de compra y los transferirdas |
entidades beneficiarias de los tributos.

Art. 7.- Delégase al Subsecretario de la Demarcacion
Hidrogréfica de Manabi, para que de manera coaddina
con la Coordinacion General de Asesoria Juridicdade
Secretaria Nacional del Agua (SENAGUA) y la
Municipalidad de Chone realice todos los actos mites
necesarios hasta concluir la ejecucién de la ptesen
resolucion de declaratoria de utilidad publica.algiente,

se delega a dicho Subsecretario para que, a noynbre
representacion de la Secretaria Nacional del Agua,
comparezca a suscribir las correspondientes esgitu
publicas de transferencia de dominio a favor de la
SENAGUA, de llegarse a un acuerdo con los propatar
sobre el precio de los inmuebles expropiados ynale
llegarse a dicho acuerdo, comparezca al correspotedi
juicio de expropiacion para defender los intereses
institucionales, en coordinacién con la Coordinacion
General de Asesoria Juridica de la SENAGUA.

DISPOSICION FINAL.- La presente resoluciéon entrara
en vigencia a partir de su expedicién, sin peruide su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolita@olos
22 dias del mes de noviembre del 2010.

f.) Dr. Domingo Paredes Castillo, Secretario Nadiate
Agua.

SENAGUA.- SECRETARIA NACIONAL DEL
AGUA .- Certifico que es fiel copia del original que reposa
en los archivos de la institucion.- Quito, 24 deiambre
del 2010.- f.) llegible, Responsable de Documeniagio
Archivo.

N° 12-2010

EL GOBIERNO CANTONAL
DE PLAYAS

Que, en el articulo 264 inciso final de la Constéinae la
Republica del Ecuador faculta a los gobiernos mpales,
para que en el ambito de sus competencias y t@writoen
uso de sus facultades, expidan ordenanzas cargpnale

Que, en las disposiciones generales Décimo OcteMa d
Ley Orgénica del Servicio Publico, establece lédeal de
Servidor Publico a los dignatarios de eleccion japy la
Disposicion Transitoria Décima de la LOSP establpoe

en el plazo de un afio los gobiernos auténomos
descentralizados deberan establecer Ila normativa
correspondiente para regular la administracion reart@a

del talento humano;

Que, el literal a) del articulo 57 del Cédigo Organde
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentadinpn
establece que al Concejo Municipal le corresponde el
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ejercicio de la facultad normativa en las materiBes
competencia, mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones;

Que, de conformidad con el articulo 322 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, establece que los gobiernosantos
descentralizados municipales las decisiones |¢iyata se
aprobaran mediante ordenanzas municipales;

Que, de conformidad con el articulo 354 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, los gobiernos autbnomos
descentralizados municipales, en lo que tiene gueon

los servidores publicos, tendran un régimen aplcglgue

se regiran por el marco general que establezoaylge
regula el servicio publico y su propia normativa;

Que, el inciso segundo del articulo 354 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, los gobiernos autbnomos
descentralizados municipales, mediante ordenarsup
regular la administracion del talento humano y ldetzer
planes de carrera, aplicables a sus propias ycpkates
realidades financieras;

Que, el articulo 355 del Cadigo Organico de Organdira
Territorial, Autonomias y Descentralizacion, establ
como servidores publicos a los miembros del érgano
legislativo y que la funcién de Concejal es obbgat Sus
deberes y obligaciones son los sefialados expresamen

la Constitucion y en el COOTAD;

Que, el articulo 358 del Cadigo Organico de Organdira
Territorial, Autonomias y Descentralizacion, establ que
los miembros de los érganos legislativos municipasen
autoridades de eleccion popular que se regirarzplay,
sus propias normativas, y percibiran la remuneracio
mensual que se fije en acto normativo;

Que, el Art. 360 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion, establ que
la administracién del talento humano de los goloigrn
municipales sera autébnoma y se regulara por
disposiciones que para el efecto se encuentreblesitéas
en la ley y en las respectivas ordenanzas; y,

las

En uso de las atribuciones constitucionales y ésgal
Expide:

LA SIGUIENTE ORDENANZA MUNICIPAL QUE
ESTABLECE EL PAGO DE REMUNERACIONES A
LOS CONCEJALES Y CONCEJALAS DEL
GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON PLAYAS.

Art. 1.- El Concejo sesionara ordinariamente cada ocho
dias, previa convocatoria del sefior Alcalde de@wnifiad

al Art. 318 del Cdédigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion. Asismb el
Alcalde convocard a sesiones extraordinarias, cuard
caso asi lo amerite y lo considere de interés tegen
inaplazable, de acuerdo al articulo 319 del COOTAD.

Art. 2.- Los concejales y concejalas municipales recibiran
su remuneracion siempre y cuando cumplan por lcomen
la asistencia a cuatro sesiones ordinarias, erasd de

existir sesiones extraordinarias, estas, se sumarfas
ordinarias, del total de sesiones realizadas emes, el
Concejal o la Concejala recibirA como remuneracion
mensual, lo proporcional al nimero de sesionegideass
durante ese mes.

Art. 3.- Los concejales y concejalas estan obligados a
participar de las sesiones de las comisiones gudason
designados, los informes de las comisiones delwendstar

con la firma de sus integrantes, la inasistencialade
concejales o concejalas a las comisiones los haran
responsables ante la ciudadania y las autoridades
competentes por sus acciones u omisiones conforloe a
previsto en el Art. 58 del COOTAD.

Art. 4.- Se establece como pago de remuneraciones
mensuales por la asistencia a las sesiones segtglidado

en el numeral 2 de la presente ordenanza, el valor
equivalente al 50% (cincuenta por ciento) de la
remuneracion mensual fijada por el Alcalde.

Art. 5.- Para el cumplimiento del pago de los valores
correspondiente a las remuneraciones de los mienu®io
gobierno legislativo, estas, deberan constar eespkectivo
presupuesto municipal.

Art. 6.- La Secretaria o Secretario del Concejo Cantonal,
hara firmar a los concejales o concejalas, el iegide la
asistencia a las sesiones ordinarias o extraoidinague
celebre el Gobierno Municipal y emitira la cerfoton de
asistencia a las sesiones las que enviara a ladiire
Administrativa Financiera, para la elaboracion del
respectivo pago.

Art. 7.- Para el pago de remuneraciones por concepto de
asistencia a las sesiones los concejales y coasejal
deberan presentar la factura debidamente autorfzadel
Servicio de Rentas Internas, por los servicios adest en

sus funciones como Concejal.

Art. 8.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su aprobacion, y de ser procedente su publitaicel
Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Cantonal de Playas, a los treinta dias del mesdembre
de dos mil diez.

f.) Sra. Beatriz Mercedes Cruz Salazar, Vicealcaldieta
canton.

f.) Ab. Dolores Franco Leon, Secretaria del Con¢Ejo

General Villamil, cantén Playas, diciembre 7 del@Qa
las 17h30.- Secretaria Municipal: Certifico que flasgnte
“ORDENANZA MUNICIPAL QUE ESTABLECE EL
PAGO DE REMUNERACIONES A LOS
CONCEJALES Y CONCEJALAS DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON PLAYAS”, fue discutida
y aprobada en las sesiones ordinarias llevada®@ loa
dias 16 y 30 de noviembre del 2010.

f.) Ab. Dolores Franco Leon, Secretaria del Con¢Ejo
General Villamil, cantén Playas, diciembre 8 del@0a

las 17h30.- En uso de las facultades que me cerdighrt.
322 del Coédigo Organico de Organizacién Territorial,
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Autonomia y Descentralizacién, sanciono la presente
“ORDENANZA MUNICIPAL QUE ESTABLECE EL
PAGO DE REMUNERACIONES A LOS
CONCEJALES Y CONCEJALAS DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON PLAYAS”, y dispongo su
promulgacion y publicacion de acuerdo a la ley.

f.) Ing. Michel Achi Marin, Alcalde del cantén Phes

General Villamil, cantén Playas, diciembre 10 del@; a
las 09h00.- La suscrita Secretaria General (E}jfica
que la present¢ORDENANZA MUNICIPAL QUE
ESTABLECE EL PAGO DE REMUNERACIONES A
LOS CONCEJALES Y CONCEJALAS DEL
GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON PLAYAS”,
fue sancionada y firmada por el sefior Ing. MichehiA
Marin, Alcalde del Canton Playas, el 8 de diciemiee
2010; a las 17h30 y dispuso su publicacion de douzia

ley.

f.) Ab. Dolores Franco Ledn, Secretaria del Con¢Ejo

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE SEVILLA DE ORO

Considerando:

Que, el Art. 546 y 547 del Coddigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentratipa,
establece el impuesto de patente, que estan obfigad
pagar las personas naturales, juridicas, sociedades
nacionales o extranjeras, domiciliadas o con
establecimiento en la respectiva jurisdiccion mipaic y

que ejerzan permanentemente actividades comertciales
industriales, financieras, inmobiliarias y profesites;

Que, el Art. 492 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, estableue
las municipalidades reglamentardn por medio de
ordenanzas el cobro de sus tributos;

Que, el Cdédigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en el inciso segudeb
articulo 548, establece que el Concejo, mediantenamza
establecera la tarifa del impuesto anual en fundéh
patrimonio de los sujetos pasivos de este impugsbdro
del cantén;

Que, es proposito de la I. Municipalidad procurar s
independencia econémica, propendiendo el autofinan-
ciamiento, para llevar adelante la ejecucion dea®la
favor de la ciudad;

Que, es necesario normar los requisitos a los gberd
someterse los contribuyentes que ejerzan actividalde
orden econémico en la jurisdicciéon del canton $evdke
Oro;y,

En uso de las atribuciones que le confiere elditaj del
articulo 57 del Cédigo de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA SIGUIENTE “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION
DEL IMPUESTO DE PATENTES MUNICIPALES”.

CAPITULO |

PRINCIPIOS GENERALES, SUJETOS DEL
IMPUESTO Y OBLIGACIONES

Art. 1.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo del
impuesto de patentes es el Gobierno Municipal déll&e
de Oro. La determinacién, administraciéon, control y
recaudacién de este impuesto se lo hara a travésade
Direccion Financiera Municipal.

Art. 2.- SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos del
impuesto de patentes municipales, todas las pessona
naturales y juridicas, sociedades, nacionales rarggtas,
domiciliadas o con establecimiento en la jurisdincidel
cantén Sevilla de Oro, que ejerzan permanentemente
actividades comerciales, industriales, financieras,
inmobiliarias y profesionales, quienes obligatoeate
deberan registrarse en el catastro de patentegipalas,

que mantendra la Direccion Financiera, en la iBrate
Avallios y Catastros.

Art. 3.- OBLIGACIONES DEL SUJETO PASIVO.-
Los sujetos pasivos del impuesto de patentes estan
obligados a:

a) Cumplir con los deberes y obligaciones estadideci
en el Cédigo Tributario;

b) Inscribirse en el Registro de Patentes Muniepale
la Direccion Financiera y mantener sus datos
actualizados; para lo cual las personas naturales
deberan presentar;

Formulario de declaracion de patente, copia dalaéd
de ciudadania y papeleta de votacién y/o copia del
RUC; las sociedades deberan presentar: formulario de
declaracion de patente, copia de cédula de ciudadan
y certificado de votacion del representante legaiia

del RUC, copia del acta de constitucién (en caso de
iniciar actividades econémicas);

c) Llevar libros y registros contables relativossa
actividad econémica, de conformidad con las normas
pertinentes;

d) Presentar la declaracién del patrimonio denaad
economica sujeta al pago del tributo. Para el efset
hara uso de los formularios que seran proporciaado
por la Direccién Financiera, en la que se regidtrdos
datos necesarios relativos a su actividad,;

e) Brindar a los funcionarios autorizados por laeBiién
Financiera Municipal, todas las facilidades pars la
inspecciones y verificaciones tendentes al condrol
determinacion del impuesto, proporcionando la
informacion de libros, registros, declaraciones §sm
documentos contables; y,

f) Concurrir a las oficinas de la Direccién Fingna
cuando sea requerido para sustentar la informatg2on
su negocio, cuando se estime que esta, es
contradictoria e irreal.
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Art. 4.- OBLIGATORIEDAD DE OBTENER
PATENTE.- A mas de quienes estan ejerciendo las
actividades establecidas en el Art. 1 de esta nartm,
estan obligados a obtener la patente, quienesemese
iniciar cualquiera de dichas actividades.

Art. 5.- PLAZO PARA OBTENER LA PATENTE.-
Quienes realicen actividades de las sefialadas Art.e2

de esta ordenanza, segun el articulo 548 del Cadigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, deberan obtener la patente npahic
dentro de los treinta dias siguientes al did lehmes en

el que se inician esas actividades o dentro deréista
dias siguientes al dia final del mes en que tereliadio.

Art. 6.- REQUISITOS PARA OBTENER LA
PATENTE.- El interesado debe presentar en la Oficina de
la Direccién Financiera Municipal, los siguientes
requisitos:

a) Formulario de determinacion del impuesto de pasente
municipales;

b) Copia de la cédula de identidad y/o RUC (Registro

Unico de Contribuyentes);
c) Certificado de no adeudar al Municipio;

d) Pago al Cuerpo de Bomberos;

e) Certificado de salud en caso de expendio de comidas

f) Balances del afio inmediato anterior, debidamente
certificados por los organismos de control (persona
obligadas a llevar contabilidad) y/o formulario de
declaracion del impuesto a la renta;

Copias de escrituras de constitucion (personas
juridicas); y,

9)

h) Copia de resolucion de la Superintendencia de

Compainiias (personas juridicas).

Art. 7.- DEL CENSO DE ACTIVIDADES.- La
Direccion Financiera, elaborara o actualizara erafe
anterior al cobro del tributo, un inventario gehetantro

del territorio cantonal de los contribuyentes qigrzan
actividades de las sefialadas en el Art. 2 de cedemanza.
Esta actualizacion del registro se realizara meeida
recepcion de la declaracion del contribuyente o
levantamiento de informacién realizada por personal
municipal y/o contratado.

Art. 8.- REGISTRO DE PATENTE.- Sin perjuicio de
cumplir con lo previsto en el Art. 96 del Cadigobiiario,
quienes inicien actividades de las contempladas Art. 2

de la presente ordenanza, estan obligados a llehar
formulario que para el efecto entregue la Munidilaa, a
través de la ventanila de Tesoreria, consignado y
manteniendo actualizados los datos requeridos ysqoe
los siguientes:

a) Nombres y apellidos completos del sujeto pasivo;

b) Numero de cédula de ciudadania y/o nimero de

Registro Unico de Contribuyentes (RUC);
c) Direccion del domicilio del sujeto pasivo;

d) Direccion del establecimiento;

Nombre de la razén social;

e)
f) Tipo de actividad predominante;

g) Siellocal es propio, arrendado, o anticresis;

h) Monto del patrimonio con el que cuenta el
establecimiento, fecha de inicio de la actividad;

i) Informe si lleva o no contabilidad; y,
j)  Firma del sujeto pasivo o su representante legal.

La Direccion Financiera, mantendra el registro
correspondiente de los sujetos pasivos de ebtgdrcon

la informacién proporcionada por los mismos, ash@o
por las determinadas presuntivas propias que eealic

Art. 9.- DE LA VERIFICACION DE LA
DECLARACION.- Todas las declaraciones quedan
sujetas a verificacion por parte de la DireccidmaRciera,

la misma que sera ejecutada por su titular o deétega

Para el caso de presuncion de que el contribuyentea
declarado el patrimonio real o ante la negativaaa |
actualizacion del mismo, el Director/a Financiero/au
delegado, realizardn la determinacion presuntivd de
patrimonio imponible conforme al Art. 92 del Cddigo
Tributario. El resultado de la verificacion serdncmicado

al sujeto pasivo quien podra presentar el reclamo
administrativo correspondiente.

Las reclamaciones, consultas y recursos adminigigatse
sujetaran a lo determinado en el Cédigo Tributadib §
siguientes.

Art. 10.- DE LA ACTUALIZACION DE LOS
REGISTROS Y CATASTROS.- La culminacién de las
actividades objeto de este impuesto, las traslasiate
dominio o cambio de direccion de las actividades
comerciales, industriales, financieras, inmobidariy
profesionales, asi como los cambios en la inforoma
indicada en el Art. 8 de esta ordenanza, obligs @ljetos
pasivos a notificar por escrito a la Direccion Ficiara de
la Municipalidad, los cambios producidos, para dae
entidad municipal efectle la acciébn administratieares-
pondiente como el egreso del catastro o la calificede
inactividad. En caso de cambio de propietario, Higa-
cion estara a cargo del nuevo propietario. A lafination
se adjuntara el certificado del Tesorero Municigalque
no adeuda al Municipio ningln gravamen.

Con la solicitud y el certificado de no adeudar, la
Direccion Financiera de la Municipalidad procedera
cambiar la informacién en el Registro General
Contribuyentes de las patentes.

de

Cuando se transfiera la actividad objeto de estei@stp,

SuUs nuevos propietarios y/o administradores estan
obligados al pago del impuesto de patentes nofesaiiss

por afios anteriores.

CAPITULO I
DEL IMPUESTO DE PATENTES MUNICIPALES
Art. 11.- IMPUESTO.- La patente municipal es un

impuesto que debera ser pagado anualmente por las
personas naturales y juridicas, sociedades, relemr
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extranjeras, domiciliadas o con establecimiento l&n
jurisdiccion del canton Sevilla de Oro y que ejarza
permanentemente actividades comerciales, indwesdrial
financieras, inmobiliarias y profesionales.

Para su obtencidn los sujetos pasivos deberanitimser

en la Direccion Financiera de la Municipalidad dwifka

de Oro y obtener su registro de patente municipal,
incluidos quienes segun la ley se hallan exentbpalgo

del impuesto de patentes.

Art. 12.- HECHO GENERADOR.- El hecho generador
de este impuesto es el ejercicio de toda actividad
comercial, industrial, financiera, inmobiliaria 'y
profesionales, ejercidas en la jurisdiccion carltode
Sevilla de Oro.

Art. 13.- BASE IMPONIBLE.- La base imponible del
impuesto de patentes municipales, de acuerdotabA8
del Cdbdigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, sera el patrimoreolab
sujetos pasivos de este impuesto dentro del caséfyiin
los datos que consten en la declaracion del impuesa
renta del afio inmediato anterior presentada argersicio
de Rentas Internas.

Cuando se trate de actividades comerciales, indlestyi
financieras, inmobiliarias y profesionales domalas en
otras jurisdicciones cantonales y que estén esfialals en
la jurisdiccion cantonal de Sevilla de Oro, a tsade
agencias, sucursales o representaciones la basaibtg
se obtendra en proporcién al patrimonio que tengéa
jurisdiccion cantonal de Sevilla de Oro.

Art. 14.- TARIFA DEL IMPUESTO DE PATENTE.-
La tarifa del impuesto de patente, de conformidaw el
Art. 548 del Cédigo Organico de Organizacién Teridto
Autonomia y Descentralizacion, no podra ser mesdiez
dolares (10,00) ni mayor a veinticinco cinco millaiés
(25.000,00), y sera el valor que resulte de lacapion de
la siguiente tabla:

Fraccion Exceso Impuesto %
béasica hasta fraccién | Impuesto
béasica fraccion
excedente
600,00 2.500,00 10,00] 0,03%
2.500,01 5.000,00 10,57 0,06%
5.000,01 7.500,00 12,07] 0,09%
7.500,01 10.000,00 14,32] 0,12%
10.000,01  24.000,00 17,32] 0,15%
24.000,02  50.000,00 38,32 0,18%
50.000,01] 100.000,00 85,12 0,21%
100.000,01 150.000,0Q 190,12 0,22%
150.000,01 200.000,00 300,12 0,28%
200.000,01 250.000,00 440,12 0,30%
250.000,01 500.000,00 590,12] 0,35%
500.000,01 750.000,00 1.465,12 0,40%
750.000,01 1.000.000,00 2.465,12 0,50%
1.000.000,01 3.590,120 1,00%
Maximo
25.000,00 USD

Art. 15.- REDUCCION DEL IMPUESTO DE
PATENTE.- De acuerdo al articulo 549 del Caddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y

Descentralizacion, cuando un negocio demuestrerhabe
sufrido pérdidas conforme a la declaracion acepédal
Servicio de Rentas Internas o por la fiscalizaci@ctaada

por la predicha entidad o por la Municipalidadingbuesto

se reducird a la mitad. La reduccién sera hastartera
parte, si se demostrare un descenso en la utiidachas

del cincuenta por ciento en relacion con el promedi
obtenido en los tres afios inmediatos anteriores.

Art. 16.- DETERMINACION DEL IMPUESTO.- La
determinacion del impuesto se realizara por dectamadel
sujeto pasivo, o en forma presuntiva.

Art. 17.- DETERMINACION POR DECLARACION
DEL SUJETO PASIVO.- Las declaraciones del impuesto
a la patente se presentara anualmente, adjuntamdo
copia de la declaracion del impuesto a la rentaafiel
anterior.

Art. 18.- DETERMINACION PRESUNTIVA.- Se
realizard la determinacién presuntiva por la fatta
declaracion del sujeto pasivo o cuando la declédmaci
presentada no preste mérito suficiente para aar&dit_a
determinacion presuntiva se realizara en basetrifnoaio
que tenga en la jurisdiccion cantonal de Sevill®©de

Art. 19.- PLAZOS PARA LA DECLARACION Y
PAGO.- El plazo para la declaracién y pago del impuesto
a la patente anual para quienes inicien actividades
econdmicas, presentaran su declaracion y obtensinan
patente dentro de los 30 dias siguientes al dedeiaa de

su negocio o establecimiento y quienes estan éjatolas,

lo haran hasta el 30 de junio de cada afio. El
incumplimiento a esta norma se sancionara con wigm
de tres por ciento (3%) del impuesto a pagar pes m
fraccion de mes, sin perjuicio de los intereseslébddigo
Tributario.

Art.  20.- PAGO INDIVIDUAL POR CADA
ACTIVIDAD.- Cuando en un mismo establecimiento
varias sociedades o personas naturales ejerzanntarg
individualmente mas de una actividad de las conlztas
en el Art. 2 de esta ordenanza, cada una de etdardra y
pagara el impuesto de patentes, segun la actividad
realice.

Si una persona natural, posee mas de un local glara
ejercicio de su actividad, para la liquidacion mebuesto

de patente, deberd consolidar el patrimonio que se
distribuye en cada establecimiento.

Art. 21.- DE LAS EXONERACIONES.- Estaran exentos
del impuesto Unicamente los artesanos calificadwsoc
tales por la Junta Nacional de Defensa del Artesano
quienes deberan presentar conjuntamente con la
declaracion, fotocopia de los certificados queifjasien la
exoneracion. La Municipalidad a través de la Dii@tc
Financiera podra verificar e inspeccionar el cumignto

de las condiciones de la actividad economica de los
artesanos para fines tributarios.

Corresponde a la Direccion Financiera la facultad de
aceptar y calificar los documentos presentados y de
detectar alteraciones o que por uno u otro motivsa
ajusten a las disposiciones de la Ley de Defenda de
Artesano, el indicado funcionario suspenderd los
beneficios de la exoneracion.
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CAPITULO Il
DE LA RECAUDACION DEL IMPUESTO

Art. 22.- DEL IMPUESTO DE PATENTE.- Sera
recaudado en la Tesoreria Municipal en forma inatad
la recepcion de la declaracion y de la emisiontitigdb de
crédito.

Art. 23.- DE LA EMISION DE LOS TITULOS DE
CREDITO POR PATENTE.- En base al registro de
patentes, los titulos de crédito por patente nipalicse
emitiran en los primeros 30 dias de cada afio, esijuipio
de los resultados que arrojen las verificacioneslage
declaraciones que sea necesario liquidar, lo coalbsta
que el contribuyente o responsable presente eamecl
respectivo conforme a lo previsto en el Cédigo Tebo y
en la presente ordenanza. En este evento, se &miibis
titulos complementarios que fueren menester. Ligiém
de este tributo se realizara en forma anual.

Art. 24.- FECHA DE EXIGIBILIDAD.- La fecha de
exigibilidad para el pago del impuesto anual esiismo
establecido en el Art. 5y 19 de esta ordenanegqra la
obtencidn de la patente anual de funcionamiento.

El pago de la patente sera por el afio o fraccidraile
desde el inicio de sus actividades econémicas,ideret
plazo se cobrara el interés por mora vigente al embonde
la cancelacion del impuesto.

Art. 25.- CLAUSURA.- Los sujetos pasivos que no
cumplan con la obligacion de cancelar el impuesto d
patente municipal, en los plazos establecidos glatecto,
estaran sujetos a la clausura temporal del estatisto,
negocio o actividad por el Comisario Municipal, derde

las 48 horas de haber sido notificado, sin pequi# las
demas sanciones que establece el Art. 349 del €ddig
Tributario en concordancia con el Art. 340 del Cadig
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Art. 26.- DE LOS RECLAMOS.- En caso de errores en

la determinacion del impuesto, el contribuyentendie
derecho a solicitar al Director/a Financiero/aghasion del
proceso de determinacion y por ende, la rectiftracdie la
cuantia del impuesto a que hubiere lugar. Tambasrg
solicitar la exclusion de su nombre del registro de
contribuyentes de este impuesto en los casos de
enajenacion, liquidacion o cierre definitivo delgoeio,
legalmente justificados.

Art. 27.- MULTAS.- Cuando no se hayan registrado para
efectos de pago del impuesto de patente o se cebmoru
que la declaracion ha sido fraudulenta respectigunas

de los datos constantes en el Art. 8 de la presente

ordenanza o no se haya declarado sobre el cambio de

propietario, cambio de domicilio, denominacion o
enajenacion del establecimiento, etc., en concaidaion

lo previsto en los articulos 96 y 97 del Cédigduitario,

se sancionara con una multa equivalente al veiote p
ciento del monto de la patente, que por la accidmision

se trate de evadir, sin perjuicio del cobro déluid a que
hubiere lugar.

Art. 28.- DESTRUCCION DE LOS SELLOS.- La
destruccion de los sellos de clausura que impligle
reinicio de actividades sin autorizacion, o la ogios a la
clausura, dara lugar a las acciones pertinentes.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara
en vigencia el dia siguiente al de su publicacianee
Registro Oficial.

SEGUNDA.- DEROGATORIA.- A partir de la vigencia
de la presente ordenanza quedan sin efecto orzEhan
resoluciones relacionadas con la determinacion,
administracién y recaudacién de impuesto de patente
municipales.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo
Cantonal de Sevilla de Oro, a los 13 dias del mes de
diciembre del 2010.

f.) Ing. Bolivar Tapia Diaz. Alcalde del canton.
f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria Gdnera

Sevilla de Oro, 13 de diciembre del 2010.

CERTIFICADO DE DISCUSION: Certifico que esta
ordenanza fue conocida, discutida y aprobada pdr el
Concejo Cantonal de Sevilla de Oro, en sesionesaids

realizadas los dias lunes 6 y lunes 13 de dicierdete

2010, respectivamente, Sevilla de Oro, 14 de disiem
del 2010.

f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria Gdnera

El sefior Vicepresidente del I. Concejo Cantonal, de
conformidad con el Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, remita
presente “Ordenanza sustitutiva que reglamenta la
determinacion, administracion, control y recaudaciel
impuesto de patentes municipales”, en tres ejaeplde
igual contenido y valor, para la sancién de ley.

f.) Sr. René Avila Cabrera, Vicealcalde del cantén.
Sevilla de Oro, 14 de diciembre del 2010.

De conformidad con el Cddigo Organico de Organizacié
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sanciola
“Ordenanza sustitutiva que reglamenta la deterridnac
administracion, control y recaudacion del impued®
patentes municipales”.

f.) Ing. Bolivar Tapia Diaz, Alcalde del cantén.

Sevilla de Oro, 15 de diciembre del 2010.

LO CERTIFICO: Que el sefior Alcalde de Ila
Municipalidad Ingeniero Bolivar Tapia Diaz, sancioné
firmd la presente “Ordenanza sustitutiva que reglzmla
determinacion, administracion, control y recaudaciel
impuesto de patentes municipales”, en la fechasante
indicada.

f.) Ing. Com. Alexandra Berzosa L., Secretaria Gdnera

Sevilla de Oro, 15 de diciembre del 2010.



